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1. Lieferumfang

1.1 Verpackungsinhalt:

e D-Link AirPlus DI-614+ Erweiterter 2.4GHz Funk Access Point
¢ Netzteil - 5V / 2.5A

¢ CD-ROM mit Handbuch

¢ Kurzanleitung fiir die Installation

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils dessen Spannung von der des mit dem DI-614+ gelieferten
Netzteils abweicht, fihrt zur Beschadigung des Geréts und zum Erléschen der Garantie
Sollte eines dieser Teile fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler

1.2 Systemanforderungen:

« Computer mit Windows, Macintosh oder Linux Betriebssystem und einem eingerichteten Ethernetadapter.
« Internet Explorer oder Netscape Navigator, Version 4.0 oder héher, bei dem die Funktion Java-Script
aktiviert ist



2. Einfihrung

Der D-Link AirPlus DI-614+ Funk-Breitband Router ist ein erweiterter,

802.11b Hochleistungs-Router. Dieser Router bietet eine ideale Mdglichkeit um die Entfernung
und die Zahl der Computer in Threm Netzwerk zu erhéhen. Im Gegensatz zu den meisten
herkémmlichen 802.11b Routern, erreicht das DI-614+ eine Datenubertragungsrate von bis zu
22/44 Mbps (im Vergleich zu tblichen 11 Mbps) wenn es in Verbindung mit anderen Dlink AirPlus
Produkten wie beispielsweise dem DWL-520+ Funk PCI Adapter verwendet wird.

Nachdem Sie die Schritte des Quick Installation Guides (im Lieferumfang enthalten) befolgt
haben, sind Sie in der Lage Informationen und Ressourcen, wie z.B. Dateien und Drucker,
gemeinsam zu nutzen und die Freiheiten eines drahtlosen Netzwerkes zu genief3en.

Das DI-614+ ist kompatibel zu den meistgenutzten Betriebssystemen, wie Macintosh, Linux und
Windows, und kann problemlos in ein groReres Netzwerk integriert werden. Dieses Handbuch
soll Ihnen dabei helfen den Router und die D-Link AirPlus 2.4GHz Funkadapter zu einem
Netzwerk im Infrastructure Modus zu verbinden.

Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit und lesen Sie sich das Kapitel Inbetriebnahme genau
durch um ein Beispiel eines Infrastructure Netzwerks mit dem DI-614+ zu sehen.

Dieses Handbuch bietet Ilhnen eine kurze Einflihrung in die Funktechnologie und die Anwendung
dieser Technologie in Netzwerken. Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit um sich dieses
Handbuch durchzulesen und sich mit der Funktechnologie vertraut zu machen.

2.1 Anschliusse

Alle Ethernetports (WWAN und LAN) werden
iiber Auto-MDIMDIX identifiziett, d.h. Sie
kénnen sowohl gekreuzte als auch
ungekreuzte Ethernetkabel verwenden.

Ports 1-4




Reset: Halten Sie diesen Knopf langer als 10 Sekunden gedriickt, um das DI-614+ auf Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.

Power: Schliel3en Sie zunéchst das eine Ende des mitgelieferten Netzteils an der Buchse auf der Riickseite
des DI-614+ an, anschlieBend stecken Sie das andere Ende in eine Steckdose ein.

WAN: WAN Anschluss (CAT5 Ethernet RJ-45 Kabel.) Stecken Sie hier lhr Kabel- oder DSL-Modem ein.
PORTS 1-4: LAN Anschluss (CAT5 Ethernet RJ-45 Kabel.) Stecken Sie hier Ethernetfahige Geréate
innerhalb lhres LANs wie z.B. einen Hub, Switch oder einen, mit einem Netzwerkadapter ausgestatteten,
Computer ein.

Funktionen und Leistungsmerkmale

« Verbindet mehrere Computer zu einem Breitband (Kabel- oder DSL-) Modem um so eine
Internetverbindung gemeinsam zu nutzen.

« Unterstiitzt VPN Pass-Through, und bietet so zuséatzliche Sicherheit

« Hochentwickelte Firewall Funktionen

« Unterstiitzt DHCP Server, so dass alle Computer in lhrem LAN automatisch IP Adressen erhalten.
« Bis zu doppelt so schnell wenn es zusammen mit anderen AirPlus Produkten genutzt wird, mit
Geschwindigkeiten von bis zu 22/44 Mbps

« Webbasierte Konfiguration

« Zugriffskontrolle um so die verschiedene Berechtigungen fiir verschiedene Nutzer einzurichten.

« Unterstiitzt Benutzerdefinierte Anwendungen, die Mehrfachverbindungen benétigen

« Arbeitet auf der 2.4GHz Frequenz

« Maximale Zuverlassigkeit, maximaler Durchsatz und Verbindung mit automatischer Veranderung der
Datenrate.

« Starkere Netzwerksicherheit durch eine 256-bit Verschlisselung.



2.2 LEDS

Auto-ldentifizierende Anschllisse
Alle Anschlisse (AN und LAN) erkennen

automatisch den Kabeltyp, dh. es kinnen
sowohl gekreuzte als auch ungekreuzie
Kabel angeschlossen werden.

LED WAN

Dig Anzeige
leuchtet, wenn am
WAN-Anschluss

LED M1

Cie Anzeige LED M2

leuchtet, wenn der . :
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Ubertragen werden.
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Gerat mit Strom DI-614+ entsprechenden

versorgt wird. betriebsbersit fiir Anschluss ein
drahtlose Computer Ober Ethernet
Ubertragung ist. angeschlossen ist.
Diese LED blinkt, Diese LED's blinken,
wenn Ober eine wienn Daten dbertragen
Funkverbindung werden.
Daten (ibertragen

wearden.



3. Grundlagen der Funktechnologie

Alle D-Link AirPlus Funkprodukte basieren auf aktuellen Industriellen Standards, um so zu garantieren dass
sie leicht bedienbar und kompatibel zu Hochgeschwindigkeits-Funk-Verbindungen in lhrem Zuhause, im
Biiro oder in der Offentlichkeit. Den IEEE Standard genau befolgend, erméglichen es Ihnen die
Funkprodukte der D-Link AirPlus Produktgruppe auf die Date zuzugreifen wann und wo auch immer sie
wollen. Mit den Produkten der D-Link AirPlus-Serie sind Sie in der Lage alle Freiheiten die ein Funknetzwerk
bietet zu genielRRen.

Eine Funknetzwerk (Wireless local area network, WLAN) ist ein zellulares Computernetzwerk, das Daten
mittels Funksignalen anstatt mittels Kabelverbindungen sendet und empfangt. WLANs werden zunehmend
sowohl in Privathaushalten als auch in Firmen und in der Offentlichkeit genutzt, wie z.B. an Flughé&fen,
Cafés und Universitaten. Innovative Wege die WLAN Technologie zu nutzen, bieten Menschen die
Maoglichkeit effektiver zu arbeiten und zu kommunizieren. Die erh6hte Mobilitat und das Fehlen von
Verkabelung haben sich fiir viele als auf3erst niitzlich erwiesen. Nutzer von Funkverbindungen kénnen die
gleichen Anwendungen nutzen wie Nutzer von Kabelnetzwerken.

Die Funkadapterkarten die fur Laptops und Desktopsysteme genutzt werden, unterstitzen die gleichen
Protokolle als Ethernetadapterkarten.

Unter einer Vielzahl von Umsténden kann es fir einen Nutzer von mobilen Netzwerkgeraten durchaus
nitzlich sein sich an ein konventionelles Ethernet LAN anzuschlielen um Server, Drucker oder eine
Internetverbindung des Kabelnetzwerkes zu nutzen. Ein Wireless Access

Point (AP) ist ein Gerat, dass genau diese Verbindung erméglicht.

Die WLAN Technologie kann fir viele verschiedene Zwecke genutzt werden: Mobilitdt — Erhdhte
Produktivitat, da Nutzer an jedem Ort innerhalb der Reichweite des WLANs auf Daten zugreifen kdnnen.
Management Entscheidungen basierend auf Echtzeit-Informationen kdnnen die Effizienz eines Mitarbeiter
entscheidend verbessern.

Geringe Einrichtungskosten —  WLANs (Wireless Local Area Networks) sind einfach einzurichten, zu
konfigurieren, zu verdndern und an einen neuen Ort zu bewegen. Netzwerke die sich haufig verandern,
sowohl physisch als auch logisch, kénnen von der Einfachheit der Einrichtung des WLANS profitieren.
WLANS kénnen dort arbeiten, wo die Einrichtung eines Kabelnetzwerkes unpraktisch ist.

Einfachheit und Schnelligkeit der Einrichtung — Die Einrichtung eines WLANS ist schnell und einfach und
macht das Verlegen von Kabeln durch Wande und Decken Uberflissig.



Grundlagen der Funkverbindung  (Fortsetzung)

Erweiterung des Netzwerks — Die Funktechnologie erlaubt es dort Netzwerke einzurichten wo Kabel nicht
genutzt werden kénnen.

Niedrigere Betriebskosten — Obwohl die Anschaffungskosten eines Geréates fir ein Funk-LAN héher sein
mogen als die Kosten fir ein Gerat fir Kabel-Netzwerke, werden die Gesamtkosten der Einrichtung und die
Langzeitkosten entscheidend geringer sein als die fir ein Kabelnetzwerk.

Die Langzeitkosten sind vor allem dann wesentlich geringer, wenn Ihr Netzwerk h&ufig an verschiedene
Orte bewegt werden muss und oft erweitert und verandert wird.

Skalierbarkeit — Wireless Local Area Networks (WLANSs) kénnen in einer Vielzahl verschiedener
Topologien konfiguriert werden, um so auf die verschiedenen Bedurfnisse von bestimmten Anwendungen
und Installationen einzugehen. Die Konfiguration kann leicht verandert werden und von kleinen Nutzer-zu-
Nutzer Netzwerken fur eine geringe Anzahl von Nutzern bis hin zu groen Infrastructure Netzwerken mit
tausenden Nutzern, die das Roaming Uber eine grof3e Distanz ermdglichen, reichen.

Die D-Link AirPlus Produktserie umfasst folgende LAN-Produkte:
Verbesserter 2.4GHz Funk Cardbus Adapter fur Laptops (DWL-650+)
Verbesserter 2.4GHz Funk PCI Karten fir PCs(DWL-520+)

Verbesserter 2.4GHz Funk Router und Access Point (DI-614+,DWL-
900AP+)
Das DI-614+ is ist auch zu der D-Link Air 802.11b Produktfamilie kompatibel, die folgende Produkte
umfasst:

2.4GHz Funk Cardbus Adapter fiir Laptops (DWL-650)

2.4GHz Funk PCI Karten fur PCs (DWL-520)

Funk Router/Access Point/Print Server (DI-713P)

Funk Access Points (DWL-1000AP, DWL-900AP)

Standardisierte Technologie

Die auf dem IEEE Standard basierte Technologie stellt sicher, dass alle D-Link AirPlus Produkte mit bereits
bestehendender kompatibler 2.4 GHz Funktechnologie zusammenarbeitet. Dies bedeutet, dass Sie grofie
Datenmengen schnell in Inrem Netzwerk verschieben kénnen und gar einen Film im MPEG Format Uber lhr
Netzwerk ohne erkennbaren Verzug ansehen kdnnen. Die Technologie arbeitet auf einer Mehrzahl von
Frequenzen in der 2.4GHz Reichweite mit Geschwindigkeiten von bis zu 22/44Mbps.

Die D-Link AirPlus Produkte erkennen automatisch die bestmdgliche Verbindungsgeschwindigkeit um so die
gréRte Geschwindigkeit und Reichweite die mit dieser Technologie méglich ist sicherzustellen.



Grundlagen der Funktechnologie (Fortsetzungen )

3.1 Installationsvorbereitungen

Das D-Link AirPlus DI-614+ kann im Freien Entfernungen von bis zu 400m tberbriicken, in geschlossenen
Raumen eine Distanz von bis zu 100m, und bietet Ihnen somit die M&glichkeit von Ihrem Laptop aus von
fast Uberall auf Ihr Netzwerk zuzugreifen. Bedenken Sie jedoch, dass Anzahl, Starke und die Stellen an
denen sich Wande, Decken oder andere Gegenstande befinden durch die die Funkwellen hindurch miissen
die Reichweite einschrankt. Die angegebene Reichweite variiert auch aufgrund der Art des Materials und
der hintergriindigen Funkfrequenzen in lhrem Biiro oder Zuhause. Um die Reichweite zu maximieren folgen
Sie diesen grundlegenden Richtlinien:

1. Versuchen Sie die Anzahl der Wande und Decken die zwischen dem Wireless Access Point und dem
empfangenen Gerat (z.B. das DWL-650+) méglichst gering zu halten — jede Wand oder Decke kann die
Reichweite Ihres D-Link AirWireless Produktes um bis zu 30m verringern. Stellen Sie lhren AccessPoints,
Lokale Gateways und Computer stets so auf, dass die Zahl der Wande und Decken zwischen diesen
maoglichst gering ist.

2. Denken Sie an eine gerade Linie zwischen Access Points, Lokalen Gateways (Routern) und lhrem
Computer. Eine Wand, mit einer Starke von 0,5m, die in einem Winkel von 45°zu Ihrem Geréat steht,
erscheint so fast 1m dick. In einem Winkel von 2°e rscheint sie sogar fast 14m dick! Versuchen Sie
sicherzustellen, dass Access Points und Adapter stets so aufgestellt sind, dass das Signal auf geradem
Wege durch eine Wand oder Decke geht um so eine besseren Empfang zu erhalten.

3. Verschiedene Materialien machen einen Unterschied — eine solide Metalltir oder Aluminiumrahmen
kénnen einen negativen Effekt auf die Reichweite haben. Versuchen Sie Access Points und Computer mit
Funkadaptern stets so aufzustellen, dass das Signal durch eine einfache Wand oder eine offene Tir gelangt
und nicht durch andere Materialien.

4. Stellen Sie sicher, dass die Antenne des Gerates auf den besten Empfang ausgerichtet ist, indem Sie die
Software zur Ermittlung der Signalstérke (im Lieferumfang enthalten) verwenden.

5. Halten Sie lhr Produkt (mindestens 1-2m) von elektronischen Geraten oder anderen Objekten, die starke
Funkwellen abgeben kénnten, fern.

In einem durchschnittlichen Haushalt sollte die Reichweite kein Problem darstellen. Falls sie nur ein
schwaches oder gar kein Signal in Bereichen lhres Zuhauses erhalten, von denen aus Sie auf den Access
Point zugreifen mochten, denken Sie dartber nach den Access Point an einen Ort zu versetzen, der sich
direkt zwischen den Computern mit Funkadaptern befindet. Auch kénnen weitere Access Points hinzugefiigt
werden, um so auch Rdume abzudecken, in denen das Funksignal nicht in der gewtinschten Starke
vorhanden ist.
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4. Inbetriebnahme

Das DI-614+ wird, aufgrund der Voreinstellungen, automatis  ch eine
Verbindung zu anderen D-Link  Air- oder AirPlus Produkten herstellen.

Mit Hilfe der D-Link AirPlus Netzwerkprodukte kénnen, zum Preis von nur einer IP Adresse lhres Breitband-
Internetdienstanbieters, alle Computer in Ihnrem Netzwerk die gleiche Internetverbindung nutzen, und dass
ohne Geschwindigkeit oder Sicherheit einzubiRen.

4.1 IP Adressen

Hinweis: Falls Sie einen DHCP-fahigen Router, wie z.B. das D-Link DI-614+
besitzen, miissen Sie keine IP Adresse zuweisen.

Falls Sie den Computern in Ihrem Netzwerk IP Adressen zuweisen miissen, denken
Sie bitte daran, dass alle IP Adressen der Computer in lhrem Netzwerk
innerhalb der gleichen Reihe liegen missen. Ferner muss die Subnetzmaske fir
alle Computer im Netzwerk identisch sein.

Beispiel: Dem ersten Computer wurde die IP Adresse 192.168.0.2 zugewiesen und
die Subnetzmaske 255.255.255.0 — in diesem Fall kann dem zweiten Computer im
Netzwerk die IP Adresse 192.168.0.3 zugewiesen werden, mit der Subnetzmaske
255.255.255.0, usw.

Der Router hat die Default IP Adresse 192.168.0.1

WICHTIG: Falls mehrere Computer oder Gerate dieselb e IP Adresse besitzen,
kann es das ein oder mehrere Gerate im Netzwerk nic  ht sichthar sind.

Das Beispiel des Infrastructure Netzwerks auf den folgenden Seiten beinhaltet die folgenden D-Link
Netzwerkgeréte:

Ein Funk-Breitbandrouter - D-Link Air Plus DI-614+

Einen Laptop mit Funkadapter - D-Link Air Plus DWL-650+

Einen PC mit Funkadapter - D-Link Air Plus DWL-520+

Ein Kabelmodem - D-Link DCM-200

DHCP steht fir Dynamic Host Configuration Protocol (Protokoll zur Dynamischen Konfiguration des
Hosts). Dieses Protokoll weist IP Adressen ,automatisch” zu. Falls Sie einen DHCP-féhigen
Gateway/Router besitzen, missen Sie also IP-Adressen nicht manuell zuweisen.
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Inbetriebnahme (Fortsetzung)
4.2 Einrichten eines Infrastruktur Netzwerkes

Bitte lesen Sie auch die folgenden Kapitel dieses

Handbuches um weitere Informationen zum
Einrichten eines Netzwerkes zu erhalten. =

Netzwerkgrundlagen - lernen Sie IP Adressen zu Cabla/05L Sadem
testen, und Drucker und Dokumente gemeinsam zu
nutzen.

DI-6147

Nutzung der Konfigurationshilfe =~ — lernen Sie die
Einstellungen kennen, die Sie auf jedem Computer
in Ihrem Netzwerk bendétigen um eine erfolgreiche
Kommunikation sicherzustellen

Fehlerbehebung - lernen Sie die Treiber der
Netzwerkadapter richtig zu installieren und erhalten
Sie andere Hilfestellungen um Fehler in lhrem
Netzwerk zu beheben.

Bitte denken Sie daran, dass die D-Link AirPlus Gerate so voreingestellt sind, dass Sie sich direkt aus dem

Karton, aufgrund der Voreinstellungen zueinander verbinden.

0 Sie bendtigen eine Breitband-Internetverbindung (Kabel oder DSL).
6 Fragen Sie Ihren Kabel- oder DSL Anbieter fur die richtige Einrichtung des Modems.

SchlieRen Sie das Modem an das DI-614+ Funk-Breitbandrouter an.

Lesen Sie hierzu auch die Kurzanleitung fur die Installation  die im Lieferumfang enthalten ist.

Falls Sie einen PC in Ihr Netzwerk integrieren mdchten, kdnnen Sie den D-Link DFE-530TX

Lesen Sie hierzu auch die Kurzanleitung fur die Installation  die im Lieferumfang des DFE-

530T+ enthalten ist.

Installieren Sie die Treiber des Funk-Netzwerkadapters (wie z.B. das D-Link AirPlus-650+) auf

e Netzwerkadapter auf lhrem PC installieren.

Ihrem Laptop.

Lesen Sie hierzu auch die Kurzanleitung fir die Installation  die im Lieferumfang des DWL-

650+ enthalten ist.

12



5. Verwendung des Konfigurationsmenus

Wann immer Sie ihr Netzwerk oder das DI-614+ konfigurieren mdéchten, kénnen Sie auf die den
Konfigurationassistenten zugreifen indem Sie lhren Webbrowser starten, die IP-Adresse des DI-614+ in das
Adressfeld eingeben und anschlieBend die Eingabetaste driicken. Die IP-Adresse des DI-614+ ist, wie
unten gezeigt, auf 192.168.0.1 voreingestellt.

‘3 about:blank - Microsoft Internet Explorer

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Faworiten  Extras

. : W > = & o suchen
Gehen Sie hier :
http://192.168.0.1 ein. : Adresse ttp:ff 192, 168.0.1

(Die in diesem Beispiel angezeigte IP Adresse ist voreingestellt. Falls Sie die IP-Adresse des DI-614+
geéandert haben um Sie einem bereits bestehenden Netzwerk anzugleichen, geben Sie an dieser Stelle
diese neue IP Adresse anstatt der gezeigten voreingestellten IP Adresse ein.)

¥erbindung zu 192.168.0.1 herste

[Gehen Sie hier CI-614+

"admin" ein
Benukzername: I L %

[L assen Sie dieses Kennwort:

Feld frei

[ Kenmwart speichern

™ eesT——
(Hli[:ken Sie auf "OK" { oK I abbrechen

5.1 Installationsassistent

Die Seite des Installationsassistenten ist die erste Seite, die erscheint, nachdem Sie sich in die webbasierte
Konfigurations-Hilfe eingeloggt haben. Der Installationsassistent hilft hnen dabei das DI-614+ schnell und
einfach zu konfigurieren. In 4 grundlegenden Schritten wird es lhnen dabei helfen eine Verbindung zu lhrem
Internetdienstanbieter (ISP) herzustellen. Innerhalb weniger Minuten werden Sie mit lhrem ISP verbunden
sein und einen Internetzugang besitzen.

13



Home > Wizard

Di-614+

Enhanced 2.4GHz Wireless Router
0T O Advanced  Tools Status Hel .

Setup Wizard

The DI614+ is an Wireless Broadbhand Router ideal for home networking and
small business networking. The setup wizard will guide you to configure the DI-
614+ to connect to your ISP {Internet Service Provider). The DI-614 +'s easy setup
will allow you to have Internet access within minutes. Please follow the setup
Wireless wizard step by step to configure the DI614+.

l
.
]
=
e

Fun Wizard
[Kli[:ken Sie auf "Run Wizard"] Help

Danach erscheinen die folgenden Bildschirme:

I-614 + - Microsoft Internet Explorer

Yelcome to the DRE14+ Setup Wizard. The Wizard will guide you
through these quick steps. Begin by clicking on Next.

Step 1. Set your new passward
otep 2. Choose your time zone
Step 3. Set Internet connection

Step 4. Set wireless LAN connection
otep 5. Restart

G{Iicken Sie auf "ﬂe_xt'; a L

Next | Exit

14



Andern Sie lhr Passwort (optional)

4} DI-614+ - Microsoft Internet Explorer
4+ Setup Wizard
Passwortdl

Set

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

o,

Geben Sie hier lhr neues
Passwort ein und hestatigen
Sie es erneut. Die Festlegung

(PESSWDI’d I..I............

Wertify Password |"uuuu"u-

Sl

Back|Next |Exit

eines neuen Passwortes ist
optional.

Klicken Sie anschlieRend
auf "Next™

Wabhlen Sie lhre Zeitzone aus

/} DI-614+ - Microsoft Internet Explorer
4+ Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Nextto
continue.

(GRT-08:00) Fa

cific Time (L)

Back{Next |Exit

Klicken Sie auf den Pfeil um
aus der Drop-down-Liste lhre
Feitzone auszuwaihlen.

Klicken Sie anschliefend
auf "Hext"

15



Der Setup-Assistent wird gestartet

2} DI-614 + - Microsoft Internet Explorer ] P ]
14+ Setup Wizarc
Auto Detecting WAN

Please wait a moment ...

Die Art der Internetverbindung wird nun, falls méglich automatisch erkannt.
Bei einer dynamischen Verbindung oder eine PPoE Verbindung werden sie zu entsprechenden Seite
weitergeleitet.

Falls die Internetverbindung nicht automatisch erkannt werden kann wird folgende Seite angezeigt:

yvnamic IP Address:
{z.B.:Mutzer mit —
Kablemodem) Wihlen A% Setup Wizald
Sie diese Option, um .

autormnatisch eine IP Select Internet Connection Type (WAN)
Adresse von lhrem
Internetdienstanbister
zu erhalten. 4 1 Choose this option to obtain an IP address
[G_)D\,rhai'"nic IP Address—l automatically from your ISP. (For most

Cable modem users)
=l () Static IP Address

Choose this option to set static IP
information provided to you by your ISP.
e Choose this option if your ISP uses
Ao FrroerEtiemet]  popog {For most DSL users)

) Others PPTP, BigPond Cable , L2ZTP and Telia.

Selectthe connection type to connect ta your ISP, Click Next to continue.

Static |P Address: Wahlen Sie diese
Option, um die IP Adresse die lhnen |hr
Internetdienstanbieter mitgeteilt hat selbst
ginzugeben.

"PPP ower Ethermet (F'F'F'DE):(E.E':‘
Mutzer mit DSL Modern) YWahlen Sie
diese Option falls der Internetzugan g fe-
iber PPPoE (Paoint-to-Foint Protocal
over Ethernet) verlauft. Lesen Sie
L}jierzu auch das Kapitel "F'F'F'DE";J

Klicken Sie anschlieend auf "MNext" G ,3 @
L=

Back Cancel Exit
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Dynamische IP Adresse

-0 x|

3 DI-614+ - Microsoft Internet Explorer

4% Setup Wizard

Set Dynamic IP Address
If your ISP require you to enter a speciﬁc host name or speciﬁc Ml AT Klicken Sie auf die Schaltflache
address, pleaze enter it in. The Clone MAC Address hutton is uzed “Clone MAC Address”, um die
to copy the MAC address of your Ethernet adapter to the DI-E14+, MAC-Adresse der Netzwerkkarte
Click Next to continus. lhres Computers automatisch zu
Hast : kopieren.
NamelDI—E14+ {optional) Sie kinnen die MAC-Adresse
auch manuell eingeben.
macfoo oo -Jes -JF3 -fs6 -[55 (optional)
: 1
[ Clone MaC Address § Klicken Sie anschliefend
auf "Next"

Statische IP Adresse

Falls Ihr Internetdienstanbieter Ihnen eine statische IP Adresse vorgibt und Sie die Option ,Static IP
Address" gewéhlt haben wird das folgende Fenster angezeigt:

ATAE Se il WIZard

r— Set Static IP Adaress

Geben Sie hier die IP Adresse Enter in the static IP information provided to you by your ISP, Click Next
und die zugehdrigen Daten{wie tn cantinue:
die WWAN IP Adresse, die WWAN - e .

Subnetzmaske, den WAN [ WAN 1P Address§o.00.0
Gatewiay und die Primary DNS) Wikl Subnet MaskBo oo

ein, die lhnen Ihr i :
Internetdienstanhieter mitgeteilt WAkl Gateway foono
hat FlAE ctoten

N _ Frirmary DMS

& Secondary NS0,

Klicken Sie anschliefend auf

— 9 V||

Back Cancelll Next | Exit

Geben Sie hier die IP-Adresse gemal den Vorgaben lhres Internetdienstanbieters ein.

Sie mussen alle erforderlichen Felder in diesem Fenster ausfillen!
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PPoE

Falls Sie die Option PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) ausgewahlt haben, werden Sie die
folgende Seite sehen. Die Zugangsdaten erhalten Sie von lhrem Internet Service Provider. Informationen zu
den Zugangsdaten verschiedener Provider finden Sie auf der néchsten Seite dieses Handbuchs.

Set PPPoE

Geben Sie hier den Eenutzernamen, den Sie : o : : o :
oo The service name is optional but may be reguired by yaur ISP, Click

wan lhrem ISF erhalten haben, ein :
ext to continue.
FPPoE Account]| |

Gehen Sie hier das Kennwort, das Sie von lhrem
ISP erhalten haben, ein "I PFPoE Password '_:_-_......:.

——[ﬁetype Passwold || sesssesess |

r- : e |
Wiederholen Sie das Kennwor‘t_]——

PPPOE Setvice Mame

E(uptiona!)

Falls Ihr Internetdienstanbieter einen
Servicenamen fir die PPPoE Yerhindung
hendtigt, geben Sie diesen im Feld "PPPoE
Service Name" ein.

| Klicken Sie anschliefend auf "Mext" @ '3 @
Next

Back Cancel Exit

Zugangsdaten T-Online
AnschlusskennungT-Onlinenummer0001@t-online.de
Sollte die Kennung und T-Onlinenummer kirzer als 24 Stellen sein, muss vor die 0001 noch eine Raute ( #)

Sie haben einen T-Online Business Zugang ?
Dann geben Sie folgendes ein:
t-online-com/Anschlusskennung@t-online-com.de

In das Feld ,Password” tragen Sie |hr persdnliches Kennwort von T-Online ein
Darunter wiederholen Sie dieses.

Vorsicht: Achten Sie peinlichst auf genaue Eingabe der Benutzerdaten, andernfalls kann eine
Sperrung lhres Internetzuganges die Folge sein.

Zugangsdaten anderer Anbieter finden Sie auf Seite 25 dieses Handbuchs.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass ggf. bereits auf Ihren Computern installierte PPPoE-Client-
Software deinstalliert wurde.
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Einrichtung des Funk-Netzwerks

Die Standardeinstellungen fir den Betrieb drahtloser Netzwerke geméaR 802.11b lauten wie unten gezeigt:

SSID = default; Channel = 6;

Sie kdnnen diese Einstellungen falls notwendig an ein bereits vorhandenes Funk-Netzwerk anpassen.

/7§ DI-614 + - Microsoft Internet Explorer
1+ Setup Wizarc
Set Wireless LAN Connection

Enter in the 5510 name and Channel number to be used for the
Wireless Access Point. Click Next to continue:

S5ID |default

Channel |E vl

{Hlicken Sie auf “Hext']

/3 DI-614 + - Microsoft Internet Explorer

1+ Setup Wizarc

[f you wish to use encryption enable it here and enter the encryption
Key Values Click Next to continue,

(WEP ¢ Enabled & Disabled |
Yep encryption |64Bit x|
Key (0000000000
- Input 10 HEX characters (HEX iz 0~9. A~F, or a~f)

€l

Back |Next | Exit

{Hlicken Sie auf “Next“]

Wenn Sie lhr Funk-Netzwerk gemaR der 802.11b Verschlisselung einsetzen wollen, kann der DI-614+ die
Verschliusselung in 3 Stufen durchfiihren: 64-, 128- und 256-Bit Stérke. In der Standardeinstellung ist die

Verschliusselung deaktiviert. Um die Verschliisselung zu aktivieren klicken Sie

auf ,enabled”. Zur Erhéhung

der Sicherheit bei der drahtlosen Kommunikation kdnnen Sie die Verschliisselungseinstellungen &ndern.
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Installation abschlieRen

3 DI-614 + - Microsoft Internet Explorer : = ]

¥ Setup Wizard
Setup Completed

The Eetup Wizard has completed. Click on Back to modify changes

or mistakes: Click Restart to save the current settings and reboot the
D614+,

rKIi[:ken Sie auf "Restart”

9| (W

Back|Restart | Exit

3 DI-614 + - Microsoft Internet Explorer i = II:IIﬂ

4% Setup Wizard

Saving Changes and Restarting.

um die Einstellungen zu
speichern und den D614+
neuzustarten.

Close |

{Hlicken Sie auf "Close™ ]

Nach dem der Installationsassistent beendet ist wird wieder die Registerkarte

20
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Internetverbindung testen

Um die Internetverbindung zu testen, starten Sie den Webbrowser neu und rufen Sie eine beliebige
Webseite auf. Kann diese Webseite erfolgreich aufgerufen werden, so war die Installation erfolgreich.
Weitere Informationen finden Sie auf den Registerkarten ,Advanced", ,Tools" und ,Status” auf der
webbasierten Verwaltungsoberflache.

Oder:

SchlieBen Sie den Internet Explorer und starten ihn neu. Geben Sie wieder in die Adresszeile
http://192.168.0.1 ein und gehen wie nach Abb.9 und Abb.10 vor.

Im Hauptmeni klicken Sie in der oberen Leiste auf ,Status“. Hier klicken Sie im Bereich WAN auf den
~Connect* Knopf und daraufhin auf ,Continue“. Der Router baut nun eine Verbindung auf und im WAN
Bereich muss unter IP Address eine solche auftauchen.

So kénnen Sie auch tberprifen, ob der Router online ist, oder nicht.

21



5.2 Wireless

Die Funkeinstellungen sind die Einstellungen des Funk-Routers, die den Access Point betreffen. Es erlaubt
lhnen die Funkeinstellungen so zu &ndern, dass Sie das Gerat in ein bereits bestehendes Netzwerk
integrieren kénnen oder |hr Funknetzwerk lhren Bedurfnissen anzupassen.

Home > Wireless

Aufgrund der
Werkseinstellungen ist die
Funkfunktion aktiviert. Wenn
Sie diese Funktion des DI 614+
nicht nutzen michten kinnen
Sie diese deaktivieren, indem
Sie auf "disabled” klicken.

(SSDI (Service Set dentifier) ist
der Name eines speziellen
Funknetzwerkes (WLAN). Der
S5DI ist auf default
voreing 11t. Er kann
verandert werden um lhn in ein
hestehenddes Netzwerk zu
integrieren und lhr Netzwerk

| lhren Bediirfnissen anzupassen.

PP

rZeigl die Kanaleinstellungen des
DI614+ an. Der DI-614+ ist auf
Kanal 6 voreingestellt. Sie konnen
den Kanal andern um |hn einem
bestehendem Netzwerk
anzugleichen, oder lhr Netzwerk
Ihren Bediirfnissen anzupassen.

e |

\

TNEP (Wired Equivalent Protocol) ist
ein Funksicherheitsprotokol fur
WLANs. Das WEP bietet Sicherheit
indem es Daten im WLAN codiert.
Der D614+ hietet 3 Stufen der
Codierung: 64Bit-Codierung, 128Bit
-Codierung und 256Bit-Codierung.
Aufgrund der Werkseinstellungen ist
das WEP deaktiviert. Sie kinnen die
WEP-Einstellungen andern um sie
einem hestehenden Netzwerk

DI-614+

Home Advanced Tools . Status

Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Help

are the wireless settings for the AP{Access Point)Portion

% Enabled ' Disabled ]

\(ssnj [cetaurt ]

Channe\lE 'I [~ Auto Scan
WER

YWEP ¢ Enabled # Disabled
EP Encryption | B4Bit 'I
'Key Type |HEX =

Key1 ¢ |0000000000

Key2 ¢ |0000000000

Open System © Shared Key © WPa

”~ -
Der DI-614+ unterstiitzt 2 Arten
von Schlisseln. Zum einen HEX
(Hexameter) zum anderen ASCII
iAmerikanischer Standardcode
firr Informationsaustausch). Der
Schlisseltyp kann verandert
werden um ihn einem
bestehenden Netzwerk
anzugleichen oder lhr Netzwerk
LIhnan Bediirfnissen anzupassen.

T’u’lit den Schlisseln 14 kinnen Sie
auf einfache Weise die
Einstellungen der Funkcodierung
verdndern um so die Sicherheit
Ihres Netzwerkes zu gewahrleisten.

Key3 ¢ [000000000O
Keyd4 « |00000000O0

anzugleichen oder um lhr Netzwerk
Ihren Bediirfnissen anzupassen.
.

5.3 WAN

9 90O

Apply Cancel Help

Wiahlen Sie einfach den
entsprechenden Schliissel aus, der
zur Verschliisselung der Daten im
Netzwerk verwendet werden soll.

\

WAN ist kurz fur Wide Area Network. Die Einstellungen des WANSs konnen als Offentliche Einstellungen
angesehen werden. Alle IP Informationen der Einstellungen des WANSs sind oéffentliche IP Adressen, die
vom Internet aus frei zugénglich sind.
Die Einstellungen des WANSs bestehen aus drei Optionen: Dynamic IP Address , StaticlP Address ,

PPPoE, und Others. Wahlen Sie die auf Sie zutreffende Option aus, und geben Sie die Informationen ein,

die notwendig sind um die Verbindung zu Ihrem Internetdienstanbieter herzustellen.
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Home > WAN

DI-614+
Enhanced 2,4GHz Wireless Router

Home Advanced Is Status Help _

Wahlen Sie Dynamic IP Address um
automatisch eine IP Adresse von
lhrem Internetdiesntanbieter zu
erhalten. Wahlen Sie diese Option
aus, falls lhr Internetdienstanhbieter
lhnen keinerlei IP Nummern zur
Yerfugung stellt. Diese Option wird

iiblicherweise fir Kabeldienst

verwendet. Please select the appropriate option to connect to your |SP.

II’Das Feld Host Name ist optional i & Dynamic IP Address Choose this option to obtain an IP address aotomatically
kann aber von manchen frarn your ISP (For most Cable modem users)

Iwnlt:rzlen‘ Ill)er I‘-Iusll.N;mr:a Iisl dl;[ t [ Wireless  Static IP Address Choose this option to set static [P information provided to

: b ISP.

Geratename lhres Breithand you By YDL.” -

Routers  PPEGE Choose this option if your ISP uses PPPoE. (For most

% - AN DSL users)

W. 6] PFTP, L2TF and BigFond Cable

(Die MAC Adresse ist auf die MAC Qe : g

Adresse der WAN Schnittstelle des © ppTR {for Europe use only)

Breithand Routers voreingestellt —_—— .

Mit der Schaltflache “Clone MAC LAN O LoTP {for specific ISPs use only)

Address” kinnen Sie die MAC
Adresse der Netzwerkkarte die [hr
Internetdienstanbieter installiert hat DHCP
kopieren, und die MAC Adresse des
WANs durch diese MAC Adresse
ersetzen. Wir empfehlen lhnen
jedoch die MAC Adresse nicht zu
andern, sofern es lhr
Internetdienstanbieter {ISP} nicht
erfordert.

\

€ BigPand Cable {for Australia use only)

|Di-614+ {optional)

i o g _[F5 -[6 -[5 (aptional

[ CloneMACAddress |

,(Primary DNS Addressl Joooo
Secondary DS Address iD.D.D.D [optianal)

MTU i1500

MAC Address

(Geben Sie hier eine DNS Adresse ein,
falls Sie die DNS Adresse lhres ISPs
nicht nutzen machten.

\

N

a  uva My

Gehen Sie hier nur eine MTU ein, falls lhr ISP dies
benitigt. Andernfalls belassen Sie es bei dem
voreingestellten Wert von 1500.
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Static IP Address

Wihlen Sie die Option
"Static IP Address” wenn lhr
ISP lhnen eine Statische IP
Adresse vorgibt.

Wireless

0

WAN

Die IP Adresse hahen Sie
von lhrem ISP erhalten.

Geben Sie hier die Subnetz

Maske die Sie von lhrem ISP
erhalten haben ein.

Die Gateway Adresse des ISPs
mit dem Sie verbunden sind.

fGeben Sie hier eine DNS
Adresse ein, wenn Sie die,
die Sie von lhrem ISP
erhalten haben nicht nutzen
LmlJt:hten.

/ ot

(Verandern Sie diesen Wert
nur wenn lhr ISP dies
verlangt. Andernfalls
iibernehmen Sie die

| Voreinstellung von 1500.

-

Home

Advanced

Di-614+
Enhanced 2,4GHz Wireless Router

Tools Status Help 1

i

" Dynamic IP Address

& Static IP Address

' PPPoE

" Others
© PPTP
C TP

" BigPand Cable

™ P Address

Subnet Mask

Please select the appropriate option to connect to your ISP,

Choose this option to obtain an IP address automatically
fror your ISP. (For most Cable modern users)

Choose this option to set static IP information provided to
you by your ISP,

Choose this option if your ISP uses PPPoE. (For most
DSL users)

PPTF, L2TP and BigFond Cable

{for Europe use only)
(for specific ISPs use only)

{for Australia use only)

|D.D.D.D (assigned by your ISP
|D.D.D.D

ISP Gateway Address
MAC Address

Joo.oo

[oo .o .fss .[F3 .86 -5 | (optionap

Clone MAC Address

Primary DNS Address
Secondary DNS Address

MTU

Joo.oo

0.0.0.0 (optional)
|1SDD

[/ I |

Achten Sie darauf, dass jede IP Adresse, die Sie eingeben, in der korrekten Form eingegeben wird, d.h. vier
IP Oktette, die durch jeweils einen Punkt getrennt sind. (x.x.x.x). Der Router akzeptiert lhre IP Adresse nur,
wenn Sie in exakt dieser Form eingegeben ist.
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PPPOE

Wahlen Sie PPPoE (Point to
Point Protocol over Ethernet),
falls Ihr Internetzugang dber
eine PPPoE Verbindung
verlauft. Ihr
Internetdienstanbieter wird
Ihnen einen Benutzernamen
und ein Kennwort mitteilen.

l Home Advanced Tools Status Help

Please select the appropriate option to connect to your ISP,

o Dynamic P Address Choose this option to obtain an IP address automatically
from your ISP, (For most Cable modem users)

Diese Option wird  Static IP Address Choose this option to set static P information pravided to
iblicherweise far DSL-Dienste you by your ISP,
genutat. 16‘ PPPoE | Choose this option if your ISP uses PPPoE. (For most
Wahlen Sie Dynamic PPPoE Dk gkl
um automatisch eine IP WAN © Others PPTR, L2TP and BigPond Cable - - -
3 ahlen Sie Static PPPoE
Adresse far lhre PPPoE © ppTR (for Europe use only) ; =
: »#| um eine statische IP
Verbindung zu erhalten. -
© LoTP (for specific ISPs use only) | | Adresse far Inre PPPoE

Verbindung zu nutzen.
Ihr PPPoE Benutzername,

den Sie von lhrem
Internetdienstanbieter
erhalten haben_

© BigPand Cable (for Australia use only)

Geben Sle hier das PPPoE
& Dynamic PpPDEIF Static PPPoE Kennwort ein, das Sie von

-] Ihrem ISP erhalten haben

und wiederholen Sie es in

Geben Sie in diesem Feld

& ¥ Password T_ der niachsten Zeile.
den Servicenamen ein, den
Sie von Ihrem Retype Password | “Die R
. e ¥ S Diese Option ist nur vorhanden
nternetdienstanbieter io mi :
i : falls Sie eine statische PPPoE
erhalten haben. {optional) Serice Narme | (optional) - Verhindung gewahlt haben.
IP Address

Geben Sie hier die statische IP

—
Primary DNS IP, die Sie von MAC Address Adresse Ihrer PPPoE Verbindung
| Ihrem Internetdienstanbieter 00 -10D |-[88 -|F3. -|8B -55 | (optional) e ein,
erhaftemhaben: 4\ Clone MAC Address | (ﬁer maximale Zeitraum in dem dim
\[anary ONS Address 'l [oooo Verbindung inaktiv sein kann, ehe die
PPPoE Sitzung beendet wird. Geben Sie
Secondary DNS Addresﬂ I” 000 {optional) hier einen maximalen Zeitraum an (in
MTU steht far Maximum ] ; ) 1 Minuten) wahrenddessen die
Transmission Unit. Bei PPPoE Maximurm dle Time w Internetverbi trotz Inaktivitat
Verbindungen massen Sie MTU 1492 erhalten bleibt. Falls die Verbindung
moglicherweise die MTU / - 1anger als die maximal festgelegte
Einstellungen modifizieren, Dial On Demand @ Enabled " Disabled Zeitspanne inaktiv ist, wird die
um sinhenufﬂellen, qass Ihr " Enabled © Disabled Verbindung beendet. Um diese
Internetdienstanbieter - - Funktion zu deaktivieren, geben Sie in
fehlerfrei arbeiten kann. dieses Feld entweder Null ein oder
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird Ihr Breitband-Router

aktivieren Sie die Auto-Connect
; : ; 5 5 k Funktion.
automatisch die Verbindung zu Ihrem Internetdienstanbieter
wiederherstellen, falls Ihr System neu gestartet wird oder die

verbindung unterbrochen wurde.

Zugangsdaten T-Online
AnschlusskennungT-Onlinenummer0001@t-online.de
Sollte die Kennung und T-Onlinenummer kiirzer als 24 Stellen sein, muss vor die 0001 noch eine Raute ( #)

Sie haben einen T-Online Business Zugang ?
Dann geben Sie folgendes ein:
t-online-com/Anschlusskennung@t-online-com.de

In das Feld ,Password"” tragen Sie Ihr personliches Kennwort von T-Online ein
Darunter wiederholen Sie dieses.

Vorsicht: Achten Sie peinlichst auf genaue Eingabe der Benutzerdaten, andernfalls kann eine
Sperrung lhres Internetzuganges die Folge sein.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass ggf. bereits auf Ihren Computern installierte PPPoE-Client-
Software deinstalliert wurde.
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wichtige Informationen zu den Providern im Uberblick

DEUTSCHLAND
T-Online 194,26 2129 212.185.252 201 |AnschiusskennungT-OnlineMr (# weniger |t-online-comBenutzerkennungi@t-online-com.de 32 1492

alz 1 2)zutfix@t-online de
181 194 262129 194,26 2130 1unci Berutzerkennung@online .de 32 1492
Tiscali 1895185185195 [B2.26.26 .62 TizcaliBenutzerkennung FlatrsteiBenutzerkennunoi@tizcal de 32 1492
Arcor 145.263.2.11 145.263.2.75 Berutzerkennung 35 1442
AOL Berutzerkennungi@de aol.com 1400
freenetDSL RealmDSL-Login pin&passwort 1454
G G Benutzerkennung 1492
Hansenet 2131917418  [219191.74.19  |Berwtzerkennung 35 1492
Metcologne 194 8194 B0 21316811216 |[Berutzerkennungi@netcologne de 35 1492
-1 et 192 76.144 BB Benutzerkennung

SCHWEIZ
Bluewin Berutzername@bluswin.ch 35
Sunrise 194 158 23053 (194 158.230.54  |Benutzername@adsipls ch 35
SIS SCOI _

OSTERREICH
Chello 1953413310 [195.34.133.11 Ethernet f MAC Adress spoofing
ADN (jetdweb) |195.3.96.67 195.3.96.68 Benutzerkennung PPPT by IP 10.0.0.140 f Server IP 10.0.0.138 1252
Inode 195.3.95.67 195.3.95.63 Berutzerkennung * PPPT My IP 10.0.0.140 / Server IP 10.0.0.135 1252
LITA 19570 224 B2 |195.70 224 52

Benutzerkennungigutal 002 &t

Benutzerkennungid@utal 002 sti@utads]

* [MODE geht nur, wenn by IP und Server IP fest vergeben
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5.4 Home > LAN

DI-614+
Enhanced 2,4GHz Wireless Router

r)ies ist die IP Adresse lhres i l . Home Advqnced TOOIS Status HEI L -

LANs. Sie ist auf 192.168.0.1 AN nys
voreingestellt,

The IP address of the D614+

~~{IP Address] [a2188.01
———{Subnet Mask | [255.265.285.0

_-—'Local Domain Mame I | {optional)

lhres LANs. Sie ist auf

Dies ist die Subnetzmaske
255.255.255.0 voreingestelit.

Das Feld "Local Domain
Name" ist optional, Sie
kinnen hier den Namen
Ihrer lokalen Domain
eingeben.

& Enabled © Disabled

9 90

Apply Cancel Help

Das LAN (Local Area Network) ist lhr internes Netzwerk. Die untenstehenden Einstellungen sind die IP
Einstellungen des DI-614+ fir hr LAN.
Die Einstellungen des LANs werden auch private Einstellungen genannt. Bei Bedarf kann die IP Adresse

des LANs geandert werden. Die IP Adresse des LANSs ist ausschlie3lich fur lhr privates Netzwerk bestimmt
und daher nicht im Internet sichtbar.
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5.5 Home > DHCP

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

l T Advanced  Tools [ Status Help

(Das erste Oktett der IP |

Adresse fiir die 6 = DHCP Server
Zuweisung der IP The D614+ can he setup as a DHCP Server to distribute IP addresses to the LAN
Adresse durch den hetwork.
\DHCP Server.
p - DHCF Server % Enabled  Disabled
Das letzte Oktett der IP -
Adresse fiir die .ereless Starting IP Address 192 168 .0 . |1DD
Adresse durch den g 1P Address Pl =g 0 | B
| DHCP Server. [1week ]
II’Zeigt den o §
Hutzungszeitraum dieser| Static DHCP
IP Adresse an. | o Static DHCP is used to allow DHCP server to assign same [P address to specific MAC
k. LAN address.
' Enabled & Disabled
DHCP Name |
: IP 192 168 0.
MAC Address I _I _I _I _I _I
DHCP Client |EIRI'I_I'AS_LAP,DD—QD—%—DE—B2—D5j Clone |
Apply Cancel Help
Static DHCP Client List
Hart hlmman 1D AdAdvmme hAAT Addvanm
DHCP

DHCP steht fur Dynamic Configuration . Das DI-614+ besitzt einen integrierten DHCP Server, der den
Computer in Inrem LAN/Privaten Netzwerk automatisch eine IP Adresse zuweist. Stellen Sie sicher, dass
Ihre Computer als DHCP Clients konfiguriert sind, indem Sie die TCP/IP Einstellungen der Computer auf “IP
Adresse automatisch beziehen" einstellen. Wenn Sie die Computer in lhrem LAN einschalten, werden diese
automatisch die TCP/IP Einstellungen vom DI-614+ beziehen. Der DHCP Server wird dem anfragenden
Computer automatisch eine ungenutzte IP Adresse zuweisen. Sie mussen hierfur lediglich die Anfangs- und
Endadresse des IP Adresspools angeben.
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5.6 Advanced > Virtual Server

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

| ST Advanced JEEETREETT Help |

Geben Sie hier den Namen ‘ .

lhres Virtuellen Dienstes ) ) )
ein. irtual Server is used to allow Internet users access to LAN serices.

Die IP Adresse des ) Virtual Server
Clear |

" Enabled ¢ Disabled

Computers der in lhrem

Netzwerk als Server dient Mame ] |

und die virtuellen Dienste .

hereitstellt. Private IP I

Das Protokoll des Virtuellen rotocal Type ITCP 'l

Dienstes. . _._Frivate F'ort] I
Die Porthummer des .
Public Port |
renhl ol

Dienstes, der vom Private IP
Computer genutzt wird. O Ahways
€ From time |00 =] ; [00 =] |am =] tof00 =] : o0 =] [arm =]

day|8un 'l to ISun 'l

i

Die Porthummer im WAN, die
genutzt wird um auf den
Virtuellen Dienst zuzugreifen.

" Firewall

fDie Zeiten zu denen der
Virtuelle Dienst aktiv sein soll.
Wenn hier "always” (immer)
ausgewdhlt ist, so ist der
Virtuelle Dienst stets aktiv. Ist

2 90O

Apply Cancel Help

hier "time" ausgewahlt, so Marme Private [P Protocol Schedule
bestimmen Sie hitte den R i on.
s D00 Teema
Dienst aktiv sein soll. Ist der T ¥e
Computer zu den I wirtual Server HTTPS 0000 TCP 4434443 always
eingegebenen Zeiten nicht T irtual Server DNS 0.ooao UDP 53/53 always
eingeschaltet, so wird auch ™ Witual Server SMTP 0.0.0.0 TCP 28/25 always
 der Virtuelle Dienst nicht aktiv. I “irtual Server POP3 0000 TCP 1104110 ahways
™ irtual Server Telnet 0.ooao TCP 23523 always
I© IPSec 0.0.00 UDP 5004400 always

Virtual Server

Das DI-614+ kann als Virtueller Server dienen, so dass entfernte Nutzer, die auf das Internet oder FTP
Dienste mittels der offentlichen IP Adresse zugreifen mdchten, automatisch zu lokalen Servern im LAN
Netzwerk weitergeleitet werden.

Die Firewall Funktion lhres DI-614+ filtert unerkannte Pakete aus, um Ihr LAN zu schutzen, so dass alle mit
dem DI-614+ verbundenen Computer fir die AuRenwelt unsichtbar sind. Falls bestimmte Computer in [hrem
LAN vom Internet aus zuganglich sein sollen, aktivieren Sie die Funktion Virtual Server (Virtueller Server).
Je nach Art des angeforderten Dienstes, leitet das DI-614+ die Anfrage zum entsprechenden Server in
Ihrem LAN weiter.

Das DI-614+ kann auch Port-Umleitungen vornehmen, d.h. Datenpakete die an einem Port empfangen
werden kénnen zu einem anderen Port des Servers weitergeleitet werden.
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Beispiel #1:
Falls Thr Web Server fur Internetnutzer zuganglich sein soll, miissen Sie diese Funktion aktivieren. Der Web
(HTTP) Server des LAN Computers hat die IP 192.168.0.25. HTTP und nutzt den Port 80, TCP.

Name: Web Server
Private IP: 192.168.0.25
Protocol Type: TCP
Private Port: 80

Public Port: 80
Schedule: always

MHame Frivate |P Frotocol Schedule

[ webServer 192168.0.25 TCP 20720 alirays _ff [I

| Klicken Sie auf diese Schaltflache um den Virtuellen Service zu bearbeiten.

Ps Klicken Sie auf diese Schaltflache um den Virtuellen Service zu léschen.

Beispiel #2:

Falls Ihr FTP Server fiur Internetnutzer Giber den WAN Port 2100 zugéanglich sein soll, und dies nur an
Wochenenden, mussen Sie diese Funktion auch so aktivieren. Der FTP Server des LAN Computers ist
192.168.0.30. FTP und nutzt den Port 21, TCP.

Name: FTP Server

Private IP: 192.168.0.30

Protocol Type: TCP

Private Port: 21

Public Port: 2100

Schedule: Von: 01:00 bis 01:00, Samstag bis Sonntag

Alle Internetnutzer, die auf diesen FTP Server zugreifen wollen, miissen sich vom Port 2100 aus einwahlen.

Dies ist ein Beispiel fur Port-Umleitung und kann besonders dann nitzlich sein, wenn mehrere gleiche
Server in einem LAN Netzwerk vorhanden sind.
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5.7 Advanced > Applications

DI-614+

Enhanced 2.4GHz Wireless Router
(Dies ist der Name der l Home Advanced Tools Status Help
Benutzerdefinierten
L Anwendung. -
Spemal Apphcatmn is uged to ran applications that regquire multiple connections.

II’Dies ist der Port der
genutzt wird um die
Anwendung zu starten. Es
kann sich hierbei um
einen oder mehrere Ports
handeln.

' Enabled ¢ Disabled

“Name l Clear |

I—'Tngger Part I |
T
Dies ist das Portokoll das rlgger YF'E

|Tc
genutzt wird um die I Filters /(F'uhhc F'ort] |
: I

LAnwem:lung zu starten. Hiie ipe ToP j

(Dies ist die Porthummer im | P "\

WAN, die genutzt wird um rirewall a d o

auf die Anwendung E Special Applications List Apply Cancel Help

zuzugreifen. Sie kinnen HAME T Publi

hier sowohl einen einzigen il p—

Port als auch eine Reihe I~ Battle net 6112 6112 L“?fﬂ

lvon Ports bestimmen. I~ Dialpad 7175 51200-51201.51210 ]

(Dies ist das Protokoll, das fiir] T FICUO 201% 2000-2038,2050-2051,2069,2085,3010-3030 [ 47

die benutzerdefinierte Firformance I~ M3 Gaming Zone 47624 2300-2400,28800-23000 [t

| Anvendung genitetwin. I~ PC-to-Phone 12053 12120,12122,24150-24220 (47
™ Quick Time 4 554 6970-6999 3%

Einige Anwendungen bendétigen Mehrfach-Verbindungen (z.B. Internetspiele, Videokonferenzen, Internet-
Telefonie etc.). Diese Anwendungen haben oft Schwierigkeiten mit NAT (Network Address Translation).

Die DI-614+ unterstitzt diese Benutzerdefinierte Anwendungen und ermdglicht es manchen dieser
Anwendungen fehlerfrei zu funktionieren. Falls Sie Anwendungen verwenden mdochten, die Mehrfach-
Verbindungen benétigen, bestimmen Sie den Port, der normalerweise fir diese Anwendung genutzt wird, im
Feld "TriggerPort", wahlen Sie den Protokolltyp aus (entweder TCP oder UDP) und geben Sie die
offentlichen Ports des TriggerPorts ein um diese fir eingehenden Datenverkehr zu 6ffnen.

In der Liste am unteren Bildschirmrand bietet das DI-614+ einige voreingestellte Anwendungen. Wahlen Sie
die Anwendung die Sie benutzen méchten aus und aktivieren Sie sie.

Sie erfahren die verwendeten Ports der Anwendung beim Hersteller der Anwendung.

Hinweis! Nur je ein PC kann je einen Multi-Port-Tunnel nutzen.
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5.8 Advanced > Filters

Nutzen Sie die Funktion "IP Filters” um
Computern in lhrem LAN den
Internetzugang aufgrund lhrer |P-
Adressen zu verweigern. Mit dieser
Funktion kbnnen Sie einer IP Adresse
den Zugang zu einem einzelnen aber
auch zu allen Ports verweigern.

dem der Hernetzugang verweigert

Die IP Adresse des Computers im LAN, |
werden soll.

denen der Zugang verweigert wird. ]/ﬁ-
Der Zeitraum in dem der P Filter aktiv
sein soll.

Filters
[Der Port oder die Reihe von Ports zu

DI-614+
Enhanced 2,4GHz Wireless Router

Home BN Tools  Status Help |

Filters are used to allow or deny LAN users from accessing the Internet.
& |P Filters
URL Blocking

© MAL Filters
 Domain Blocking

5

Use P Filters to deny LAN IP addresses access to the Internet

" Enabled ¢ Disahled _Cl2ar

"] ]
N —

Pratacol Type |TCP j

Schedule |© Always

Filter

£ time 03] : [30.=] [AM =] to [00 ] - [0 =] [AM =]
day [5m =110 [5n 3]
2 OO0
IP Filter List Apply Cancel Help
IP Range Protocal Schedule
E - TCP 2021 always B{]
E TCP B0 always E{7]
E - TCP 443 always B}
E UDP 53 always E{7]
r . TCR 25 akways El]
E - TCP 110 always [

Filter werden dazu genutzt, Computern im LAN den Zugang zum Internet zu erlauben oder zu verwehren.
Das DI-614+ kann so konfiguriert werden, dass es internen Computern aufgrund Ihrer IP oder MAC
Adressen den Zugang zum Internet verwehrt.

Auch kann das DI-614+ bestimmten Nutzern den Zugang zu eingeschrénkt zugénglichen Internetseiten

verwehren.
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MAC Filters

Nutzen Sie die Funktion MAC
Filters um Computern in Ihrem
LAN den Internetzugang
aufgrund Ihrer MAC (Media
Access Control) Adresse zu
erlauben oder verwehren. Sie
kénnen entweder eine MAC
Adresse eingeben oder aber eine
MAC Adresse aus der Liste der
Clients auswahlen, die
momentan mit lhrem Breitband-
Router verbunden sind.

URL Blocking

URL Blocking dient dazu, LAN
Nutzern den Zugang bestimmter
Webseiten aufgrund deren URL
Zu verweigern.

Die URL ist eine speziell
formatierte Textreihe, die einen
Ort im Internet festlegt. Falls
irgendein Teil der URL ein
gesperrtes Wort enthalt, so ist die
Seite nicht aufrufbar und wird
nicht angezeigt.

D-Link

Burlding Hetworks for People

"Virtual Server

Applications

UL

Filters

iram:l! Conrol

Firewall

I0E

DMZ

Performance

i

"Virtual Server

|
|
sl

Applicalions

Filters

" Firewall

" Performance

DDNS

HEDEE
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DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

P Advanced l Tols _Stuius -_-

Filters

Filters are used to allow or deny LAN users from accessing the Internet

& MAC Filters

P Filters

A I
MAL ers

Use MAC address to allow or deny computers access to the netwaork:

& Disabled MAC Filters
' Only allow computers with MAC address listed below to access the network
© Only deny computers with MAC address listed below to access the network

Namel Clear
macadoess| o[ [ [ [ [
DHCP Client |BRITTAS_LAP.00-90-96-0E-62-D5 | Clane

9 90

Apply Cancel Help

MAC Address

Di-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Home [RWTITLTL I Tools  Status __-

Filters
Filters are used to allow or deny LAM users from accessing the Internet

 _IP Filters € MAC Filters

@ URL Blocking| " Domain Blocking

King
Block those URLs which contain keywords listed below.

© Enabled & Disabled

Delete

9 9O

Apply Cancel Help




Domain Blocking

DI-614+

Domain Blocking dient dazu Enhanced 2.4GHz Wireless Router
LAN Computern dien Zugang l = :

zu bestimmten Domains im
Internet zu erlauben oder zu ‘ Filters

Filters are used to allow ar deny LAN users frorm accessing the Intermet

verweigern. Die Funktion
Domain ' IP Filters WAL Filters

Blocking wird alle Anfragen an

P—
eine bestimmte Domain wie - .
z.B. http oder ftp verweigern. i
Filters
DMZ

. . -~ @ Disabled
Weiterhin kann ermOQHCht €s  Allow users to access all domains except "Blocked Domains”
Nutzern den Zugang zu
bestimmten Seiten doch
verweigert den Zugang zu
allen anderen

" Deny users to access all domains except "Permitted Domains”

Permittet
Firewall
- ™
—
—_—
Blocked Domains

[ Delete

9 9O

Apply Cancel Help

34



5.9 Advanced > Firewall

II:ﬂm unteren Bildschirmrand
finden Sie die Liste der
Firewall Bestimmungen. In
dieser Liste sind die
Bestimmungen gemak lhrer
Prioritat von oben {hochste
Prioritat) nach unten
(niedrigste Prioritat)
Lg;|e|]r|:ln|3t.

Di-614+
Enhanced 2,.4GHz Wireless Router

T Advanced BTN Status Help

RS

Firewall Rules can be used to allow or deny traffic from passing through the DEET4+

" Enabled ¢ Disabled

Mamea | Clear |

Action  Allow € Deny
Interface  IP Range Start IP Range End  Protocol Port Range

Source |* jl I
Destination |* ;” I ITCP jl I

Schedule € Always
© From tirme |00 =] - |00 =] |AM =] ta |00 =] - [00 =] |AM ~]
day|8un vImISun 'i

Apply Cancel Help

Action Marme Source  Destinatioh Protocol
7 Allow  Allow to Ping WAN port WAN T WA IChHF &
[ Deny  Default e LA * et
I Allow  Default LA * Bk EE

Die Funktion Firewall Rules ist eine hochentwickelte Funktion, die dazu genutzt wird Datenverkehr durch
den Breitband-Router zu erlauben oder zu verwehren. Es arbeitet genau wie ein IP Filter mit erweiterten
Einstellungen. Fir das DI-614+ kdénnen Sie sehr detaillierte Zugangsbestimmungen einstellen. Falls Virtuelle
Dienste erstellt und aktiviert wurden, werden diese auch in der Funktion Firewall Rules angezeigt. Diese
Funktion umfasst alle Firewall Bestimmungen des Netzwerkes, welche sich auf die IP (Internet Protokoll)

beziehen.

Hinweis: Die Einstellungen der DI-614+ MAC Adressfilterung haben Vorrang vor
den Einstellungen der Firewall.
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5.10 Advanced > DMZ

DI-614+

Enhanced 2.4GHz Wireless Router
[ Home X _Tools Status Helg
DMZ
DMZ (Demilitarized Zone) is used to allow a single computer on the LAN to be exposed to
the Internet.

Virtual Server
" Enabled @ Disabled

IP Address 192 168 . 0. |D

Applicalions

Filters a @ o

Apply Cancel Help

Firewall

oo

DMI

T

3
o
-]

‘erformal

il

Falls einer lhrer Client PCs, der an das DI-614+ angeschlossen ist, Internetanwendungen nicht korrekt
ausfihren kann, kénnen Sie dem Client uneingeschrankten Internetzugang gewahren. Dies erlaubt es
einem Computer vom Internet aus zuganglich zu sein. Diese Funktion ist besonders nitzlich fir
Spielzwecke. Geben Sie die IP Adresse des internen Computers, der der DMZ Host sein wird, ein. Wenn
Sie einen weiteren Client zum DMZ (Demilitarized Zone) hinzufiigen, kann lhr lokales Netzwerk einer
Vielzahl von Sicherheitsrisiken ausgesetzt sein. Nutzen Sie diese Option nur im auf3ersten Notfall.
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5.11 Advanced > Performance

(Beacons sind Datenpakete, die ein Access
Point sendet um ein WLAN zu
synchronisieren. Sie kinnen hier selbhst
einen Wert bestimmen, wir empfehlen lhnen
jedoch die Voreinstellung von 100

\beizubehalten.
s ~
Die DTIM (Delivery Traffic Indication Message),
ist auf 3 voreingestellt. Die DTIM ist ein
Countdown, der die Clients iiher das nachste
Fenster zum Empfang von Broadcast- oder
{Multicast-Mitteilungen informiert.

Wahlen Sie hier die Datenrate. Sie ist auf
1.2.5.5-11.22 Mbps voreingestellt.

dhlen Sie diese Funktion um die SSID
iiber das Netzwerk zu senden. Um eine
Kommunikation innerhalb des Hetzwerkes
zu ermaglict i alle Comg im
Netzerk die gleiche SSID (Service Set
Identifier) besitzen. Wahlen Sie hier
“disabled” wenn Sie die SSID nichtim

\Netzwerk iibertragen michten.
Hier konnen Sie die Ubertragungsstarke lhrer

Antenne verindern. Dies kann aus

Sicherheitsgriinden von Vorteil sein.
Aktivieren Sie hier den 4X Mode um die

rtragungsyeschwindigkeit fur den
Funkclient und den DI614+ zu erhchen. Der
4X Mode arbeitet nur mit Funkclients

il

]
Virtual Server

| Applications

|

Performance
]

i

z die diese Funkti en.

\,

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Advanced Tools : Status Help

Home

These are the Wireless Perdormance features for the AP{Access Point) Portion
o0 {msec, range: 1~1000, default:100)
DTIM interval : |3 (range: 1~255, default:3)

Basic Rates : © 1-2mbpsy @ 1-2-5.5-11ombpsy © 1-2-5.5-11-22Mbpsy

\(Tm(' 1-2bpsy € 1-2-5.5-T1gmbps) & 1-2-5.5-11-220hibps)

~ ~
Die Preambel ist auf short (kurz)
voreingestellt. Netzwerke mit
groker Datenrate sollten eine
kurze Preambel wihlen. Die

'Preamble Type |5‘ Shart Preamble © Long Preamble
S5ID Broadcast . |® Enabled © Disabled
/1Amenﬂa transmit power. IWDD% 17dBm j

Antenna Selection | Diversity Antenna 'I
A Mode | | @ Enabled  Disabled

@ © 0

Apply Cancel Help

Pr hel E die Lange
des CRC Blocks, der fiir die
Kommunikation zwischen dem
Access Pointund den
Funknetzwerkadapertn genutzt
wird. (Die Funktion "Cycling
Redundancy Check” ist hierbei
eine ubliche Methode um Fehler
bei der Dateniibertragung zu

erkennen.)
.

Bitte deaktivieren Sie den 4xMode und stellen Sie die Preambel auf ,Long Preambel”
falls Sie in lhrem Netzwerk 802.11b Adapter verwenden, die diese erweiterten

Moglichkeiten nicht bieten.
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5.12 Tools > Admin

DI-614+

’n = e Enhanced 2.4GHz Wireless Router
er Administrator kann in diesem

Menii hl die Ei llung

einsehen als auch Anderungen l ’ 5

[vorehmen. Home Advancec Tools Status Help

(Der User kann in diesem Menii | 6

lediglich die Einstellungen Administratars can change their login password

-
o Funldion "0 M
Die F t q

einsehen, nicht jedoch Ad "
\Anderugen ynrashinah. min drinistrator (The Login Mame is “admin”) ] macht es maglich den DI-614+ mit Hilfe
eines Browsers uber das Internet zu
rD. Int L IP Ad d 7 P . Wew Raeswd I""""""'" konfigurieren. Ein Benutzername und ein
e THERE Las Time Kennwort sind jedoch weiterhin notwendig
Computers der auf den Breithand Confirm Password (esesessssssssss = um auf die Online-Konfiguration
Router zugreift. Falls die IP ™ e P : :
Adresse auf * (Stemcher) [T Hialiad Trgs Natraerkce dls nfadnaron
eingestellt ist, ist esle!:le_r Mew Passward |unuuuulu Wehseiten durchsuchen um
Internet IP Adresse miglich auf
!

den Breithand Router D.l:‘\dr:unllsl.rato:nﬂufg‘ah:n auszufuhrfn.
L o ie |
zuzugreifen. Falls Sie sich

L 2 : ermiglicht es lhnen somit, b
entscheiden die Funktinn Administrations-Aufgaben von einem
Remote Management zu

aktivieren, geben Sie hier hitte _ﬁ ' Enabled & Disabled Lemfermen (nte e Hostans auseifiihren.
die IP Adresse des entfernten e
s i P Address))|

s080{%)
- ~ |
[Die Nummer des Portes, der Cable Test a j." o

Confirtn Password (esesssssssss
Firmware

genutzt wird um auf den
Breithand Router zuzugreifen.
Wahlen Sie hier den Port aus
Linvlem Sie auf den Pfeil klicken.

Apply Cancel Help

Auf dieser Seite kann der Administrator des DI-614+ das Systemkennwort andern.
Es gibt zwei Konten, die auf die Online-Konfiguration des Breitband Routers zugreifen kénnen. Dies sind
admin und user.

Wir raten lhnen davon ab die IP Adresse auf * (Ster  nchen) einzustellen, da dies jeder Internet IP
Adresse die Mdglichkeit gibt auf Ihren Breitband Ro uter zuzugreifen, was zu einem enormen
Sicherheitsrisiko fur Ihr Netzwerk fiihren konnte. Falls Sie sich entscheiden Remote Management

zu aktivieren , geben Sie die IP Adresse des Ortes ein.

Beispiel: http://x.x.x.x:8080 wobei x.x.x.x die WAN IP Adresse des Breitband Routers ist, und 8080 der
Port, der fur die Online-Konfiguration genutzt wird.
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5.13 Tools > Time

D-Link

Building Networks for People

&
Geben Sie hier das
Tagesdatum, sowie die
aktuelle Uhrzeit ein.

%

[Wahlen Sie hier lhre Zeitzone aus.)\%‘
Geben Sie hier die Daten fu'rq

die Umstellung auf Sommer-
bzw. Winterzeit ein.

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Home  Advancec (15 Status Help

Time i
Set the D614+ system time.

Device Tirme:  AprA01/2002 00:14:22

Synchronize the modem's clock with:

& Automatic (Automatic time update with pre-defined NTP servers or enter customized
MTF)

Customized NTF'l Interval |24 hrs >

 Manual (Enter your own settings)

vear | 2002 | Month |Apr =] Day [01 =] Computer Slock |

Haur | 00 =] Minute | 14 =] Second |22 =

Time Zone ] [(GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada)
Daylight

Time

" Enabled & Disabled

Saving
Month  Week Maonth  Week

Start |;Ianj |1stj Enlean j |1s| j

@ © O

Apply Cancel Help

Die Systemzeit ist die Zeit die das DI-614+ nutzt um Dienste zu planen. Sie kdnnen die Zeit entweder selbst
einstellen oder sich mit einem NTP (Network Time Protocol) Server verbinden. Falls bereits ein NTP Server
eingestellt ist, miissen Sie lediglich die Zeitzone wahlen.

Falls Sie die Zeit selbst einstellen, geben Sie bitte auch die Daten fir die Umstellung auf Sommer- und
Winterzeit ein, so dass die Systemzeit sich an diesen Tagen automatisch neu einstellen kann.
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5.14 Tools>System

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

l Home Advancec Tools Status el D

m aetiings

Save Settings To Local Hard Drive

Klicken Sie hier auf Admin :

"Durchsuchen”™ um die lokalen - ﬂl

Festplatten zu durchsuchen,

und die Systemdatei, die Sie

laden miochten zu finden. pad Settings From Local Hard Drive

Load |
klicken kinnen Sie den

[RO——
T
System
—
Firmware
Breithand Router auf die Restare To Factory Default Settings
Werkseinstellungen
zuriicksetzen. o
e Help
Cable Test

Indem Sie auf "Restore™ i

System Settings (Systemeinstellungen)

Die aktuellen Systemeinstellungen kénnen als Datei auf einer lokalen Festplatte gespeichert werden. Die
gespeicherte Datei oder jede andere gespeicherte Systemeinstellungsdatei kann zu einem spéteren
Zeitpunkt wieder auf den Breitband-Router geladen werden. Wenn Sie eine solche Datei wieder laden
mochten, klicken Sie auf "Durchsuchen”.
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Firmware Upgrade

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Firmware Ihres Breitband-Routers updaten. Stellen Sie sicher, dass sich die
Firmware die Sie benutzen wollen auf einer lokalen Festplatte Ihnres Computers befindet. Klicken Sie auf
"Browse" um die lokalen Festplatten zu durchsuchen und die Firmware, die sie fir das Update verwenden
mochten zu finden.

Das Firmware Upgrade wird Ihre Systemeinstellungen nicht verandern, dennoch empfehlen wir Ihnen die
Systemeinstellungen zu speichern ehe Sie das Firmware Upgrade durchfiihren. Bitte suchen Sie auf der
Seite http://dlink.de nach Firmware Updates.

5.15 Tools > Firmware

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

l Home  Advanced [l (/7 5 m
"" = Firmware Upgrade

There ray be new firrmware for your DHG144+ to improwve functionality and performance.
Click here to check for an upgrade on our support site.

To upgrade the firmware, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse

button. Once you have found the file to be used, click the Apply button below to start the
Y Time firmware upgrade.
Current Firmware Version: 3.43
Firmware Date: 3 Nov 2004
—
' System
| Durchsuchen... |

Apply Cancel Help

© Misc.

" Cable Test

LE
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5.16 Tools > Misc

IIVEin Ping-Test ist eine nutzliche
Diagnosehilfe mit der man fi

[_Home _ Advanced [T TIIIR Status___Helo

kann, ob sich ein Computer im
Internet hefindet. Diese Funktion
sendet sog. Ping-Pakete, und wartet
dann auf die Antwort eines
\bestimmten Hosts,

(Falls der Breithand Router aus

starten.

e
(Wenn Sie die Funktion “Block VAN
Ping" aktivieren, verhindern Sie
damit, dass die WAN IP Adresse des
Breithand Routers auf Ping-
Kommandos reagiert. Das Pingen
von Offentlichen WAN IP Adressen
ist eine iibliche Methode, die Hacker
nutzen, um festzustellen ab Sie eine

gultige WAN IP Adresse hesitzen.

Wenn Sie diese Funktion
aktivieren, wird der DI-614+ nicht
mehr auf Ping (ICMP) Anfragen auf
dem Internet reagieren.

UPNP ist kurz fir Universal Plug and

Play. UPNP ist eine
Netzwerkarchitektur, die
Kompatibilitat zwischen
Netzwerkgeraten, Software und
Peripherals bietet. Das DI614+ ist ein
Router bei dem die Funktion UPNP
aktiviert ist, so dass er nur mit
anderen UPNP Geraten/Software
zusammenarbeitet. Falls Sie die
UPHP Funktion nicht nutzen mochten,
kiinnen Sie diese iber die

Misc.

LSchaItﬂachE "disabled" deaktivieren.

Miscellaneous Items
Dies sind zuséatzliche Werkzeuge und Funktionen lhres Breitband-Routers.

Discard PING from WWaN side ) Ensbled % Disabled

Ping Test is uzed to send "Ping" packets to test if a computer is on the Internet.

Host Mame o IP address I Fing |

Rehocts the DHE14+

irgendeinem Grund nicht korrekt D
antwortet, sollten Sie diesen uber
die Schaltflache "Reboot” neu

vhen you "Block YWAN Ping”, vou are causing the public YW IP address on the DI-814+ to nof respond to
ping commands. Finging public WWAN IP addresses is a common method used by hackers to test wh
your WARN IP address is valid.

& Enapled © Disabled

Klicken Sie auf “enabled” um den
Gaming Mode zu aktivieren. Diese
Funktion ermiglicht es lhnen viele
Online-Spiele mit dem DI614+ zu

henutzen.

s connections to wark through the DI-614+
PPTP & Enslert ¢ Disabled
L2TP & Enslert ¢ Disabled
IPSec & Enabled © Disabled

[T IR o RP AR Y Y TR N
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Der Breithand Router unterstiitzt ¥PN

(Virtual Private Network) Pass-Through
sowohl fiir PPTP (Pointto-Point
Tunneling Protocol) als auch fiir IPSec
(IP Security). Sobald VPN Pass-through
aktiviert ist, gibt es keinen Grund mehr
virtuelle Dienste zu iffnen. Mehrere
VPN-Verbindungen kinnen durch einen
einzigen Breithand Router verlaufen.
Dies ist vorallem dann van Nutzen, wenn
sich viele VPN Clients in lhrem Netzwerk
befinden.




5.17 Tools > Cable Test

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

.
Zeigt die Namen der
Ethernetports an, die den
einzelnen Ports zugewiesen
| sind.

Home Advanced Tools : Status N Help .

Fast Ethernet
Virtual Cable Tester (WCT)

II’Zeigt den momentanen Status

des Ethernetkabels an, das an

den jeweiligen Port |
|angeschlossen ist.

~

Klicken Sie auf "More Info™
- um detailliertere
Ports Link Status Informationen iiber den

/ derzeitigen Linkstatus zu
g | WAN l More Info Iﬂ
Syst

-
I=
=
=

}IIIIIIIIE }IIIIIIIIE }IIIIIIIIE 1: }IIIIIHIE
I lllmj

lllulj lllulj lllulj

tore Info | um den VCT Test
LAN4 Morenfo | | Sekundon Zeit um den

erhalten.
N
em
Connected hore Info |
:
durchzufiihren. Geben Sie
Cable Test Test durchzufiihren.

tare Info |
Klicken Sie auf "Refresh”
* Misc. Sl
dem Router ein paar
Help

Der Virtual Cable Tester (VCT) ist eine hochentwickelte Funktion, die einen LAN Kabeltester in jeden Port
des Routers integriert. Durch das Graphical User Interface (Graphische Nutzerschnittstelle) (GUI), kann das
VCT dazu genutzt werden, Kabelfehler wie z.B. Offnungen, Kurzschliisse, Vertauschungen und falsche
Widerstande festzustellen und zu melden. Die VCT Funktion reduziert Hotlineanrufe und Riickgaben
deutlich, da es Nutzern erlaubt die Kabelverbindungen selbst auf Fehler zu tberprifen.
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5.18 Status > Device Info

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

l Home Advanced Tools Status Help

Firmware Version: 3.43 , 3 Mov 2004

LA
MAC Address 00-0D-33-F3-86-94

s IP Address 192.168.0.1
Subnet Mask 255.255.256.0

DHCP Server Enabled
=

AN
iS— MAC Address 00-0D-33-F3-86-55
W

ireless . DHCP Client Disconnected
Connection ' 5 rp polaase DHCP Penew

IP Address 0.0.0.0
Subnet Mask 0.0.00

Device Info

Default Gateway 0.0.0.0
DNS

YWireless
MAC Address 00-00-33-F3-BBE-GE

SSID default
Channel 5
WEP Disabled

Diese Seite zeigt die aktuellen Informationen des Breitband Routers. Es gibt sowohl die WAN, die LAN als
auch die MAC Adressen an. Falls lhre WAN Verbindung auf Dynamic IP Address eingestellt ist, gibt es auf
dieser Seite sowohl eine Release als auch eine Renew Schaltfliche. Betétigen Sie Release um die
Verbindung zu lhrem Internetdienstanbieter zu unterbrechen und Renew um die Verbindung zu lhrem
Internetdienstanbieter herzustellen.

Falls Thre WAN Verbindung auf PPPOE eingestellt ist, finden Sie auf dieser Seite sowohl eine Connect als
auch eine Disconnect Schaltflache. Betatigen Sie Disconnect um die PPPoE Verbindung zu unterbrechen
und Connect um die PPPoE Verbindung herzustellen.

Diese Seite erlaubt es Ihnen den Status des DI-614+'s einzusehen:

WAN

« I[P Address: WAN/Offentliche IP Adresse

« Subnet Mask: WAN/Offentliche Subnetzmaske

« Gateway: WAN/Offentliche Gateway IP Adresse

» Domain Name Server: WAN/Offentliche DNS IP Adresse

« WAN Status: WAN Verbindungsstatus

LAN

¢ |P Address: LAN/Private IP Adresse des DI-614+

¢ Subnet Mask: LAN/Private Subnetzmaske des DI-614+

Firmware version: Zeigt die derzeitige Firmwareversion an

WAN MAC Address: Zeig die MAC/Hardware Adresse des WAN Ports an
LAN MAC Address: Zeigt die MAC/Hardware Adresse des LAN Ports an
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5.19 Status > Log

, |

e
Zeigt die letzte Seite des

Home

DI-614+

Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Advanced Toos (W

f Device Info

| Berichtsprotokolls an.

" ™
ZFeigt die erste Seite des
| Berichtsprotokolls an.

View Log
Wiew Log displays the s
advance features.

|

tivities ocourring on the DIFG14+. Click on Log Settings for

Log Settings 1

page 1 of 20
Tirme
Apri01/2002 00:22:21

( First Fage r Last Page r Prewviaus rNextI Clearl
Source
DH i

Log
II-—Zeigt die vorhergehende ]
Seite des SR—
| Berichtsprotokolls an. Stats

—

Wireless

Log

Aprf01/2002 00:22:15
Aprf01/2002 00:22:10
Apr/01/2002 00:22:09
Aprf01/2002 00:22:08
Aprf01/2002 00:22:02
Aprf01/2002 00:21:57
Aprf01/2002 00:21:5
Apr/01/2002 00:2 14

Zeigt die nachste Seite des
Berichtsprotokolls an.

9

Help

Destination Mote

DHEP Discover
CP Duscover

Einstellungen des

Hier kiinnen Sie die

DHCF Discover Berichtsprotokolls
DHCF Discover verandern.
DHCF Discover

DHCP Discover no respdnse

(Lijscht das Berichtsprotokoll. ]

Der Breitband Router hat ein mitlaufendes Berichtprotokoll, in dem alle Ereignisse und Aktivitdten am Router
festgehalten werden. Falls das Gerét neu gestartet wird, wird das Berichtprotokoll automatisch geléscht.
Unter Log Settings kbnnen Sie die Berichtprotokolldateien speichern.
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Status > Log > Log settings

DI-614+

er Breitband Router kann

das Berichtsprotokoll mit Eﬂhﬂﬂ“d 2-‘““’ WII'OI!II uﬂm."
Ereignissen und Ergebnissen
nicht nur anzeigen, sondern l
auch an einen anderen Ort '
enden. Auf diese Weise Home Advanced Tools Status g 1

kann das Berichtsprotokoll 1 —
5 . . _og settings
per Email an einen Email-

Empfanger gesendet Logs can be saved by sending it to an admin ermail address.
erden. I Device Info
eben Sie hier die Adresse | _(SMTF' Server / IP Address]

des SMTP Servers ein, der

zum Versenden des Log !Email Address I | Send Mail Maw |

Berichtsprotokolls genutzt

wird. Save Log File To Local Hard Drive Save |
eben Sie hier die Email- | Log Type WV System Activity
Adresse ein, an die das ™ Debug Information

Berichtsprotokoll gesendet

s
wird. Klicken Sie auf "Send r— V' Attacks
Mail How" um die Email Wireless I Dropped Packets

jetzt zu senden.
¥ Motice

9 90

Apply Cancel Help

5.20 Status > Stats

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

I Advanced il Status Help

6.-.. i Traffic Statistics

Traffic Statistics display Receive and Transmit packets passing through the D514+

- Refrash | Resetl o
Lo

Help
| q Receie Transmit
WAN 0 Packets 292 Packets

LAN 5055 Packets 5357 Packets
Stats WIRELESS 0 Packets 1042 Packets
S———
Wireless

Traffic Statistics

Der Breitband-Router erstellt eine Statistik des Datenverkehrs der durch den Router geht. Auf diese Weise
sind Sie in der Lage die Menge der Pakete die durch den Router, sowohl durch den WAN Port als auch den
LAN Port, gehen einzusehen. Wird das Gerat neu gestartet so wird auch die Datenverkehrsstatistik auf Null
zuriickgesetzt.
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5.21 Status > Wireless

DI-614+
Enhanced 2.4GHz Wireless Router

Home  Advanced  Tools Status m

Connected Wireless Client List o

The Wireless Client table below displays Wireless clients Connected to the AP
(Access Point). Help

Zonnected Time MAC Address

" Device Info

* Stats

==l
I Wireless

Liste der Verbundenen Funk-Clients
Die Liste der verbundenen Funkclients, zeigt alle derzeit verbundenen Funkclients an. Diese Liste zeigt
auBerdem die Zeit an, die der Funkclient schon verbunden ist, und dessen MAC Adresse.
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6. Fehlerbehebung

Dieses Kapitel bietet Ihnen Lésungen zu Problemen die wahrend der Installation oder des Betriebs des DI-
614+ Funk-Access Points auftreten kénnen. Wir behandeln verschiedene Gesichtspunkte der
Netzwerkeinrichtung, inklusive Netzwerkadaptern. Bitte lesen Sie sich die folgenden Seiten gut durch, falls
Probleme auftreten sollten.

(Hinweis: Wir empfehlen lhnen zur Konfiguration de s DI-614+ eine Ethernetverbindung zu
verwenden.)

6.1 Der Computer der zur Konfiguration des DI-614+ Access Points
kann auf das Konfigurationsmenunicht zugreifen.

» Stellen Sie sicher dass die Ethernet LED des DI-614+ leuchtet . Falls die LED nicht leuchtet, stellen Sie
sicher, dass das Ethernetkabel richtig angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher dass der Ethernetadapter korrekt arbeitet. Bitte lesen Sie hierzu auch Unterpunkt 6
dieses Kapitels (Testen ob alle Treiber der Netzwerkadapter richtig installiert wurden) um
sicherzustellen dass alle Treiber korrekt installiert wurden.

« Stellen Sie sicher, dass die IP Adresse in derselben Reihe wir die Subnetzmaske des DI-614+ liegt. Lesen
Sie hierzu auch die Kapitel Testen der IP Adresse in Windows XP und Netzwerkgrundlagen in diesem
Handbuch.

Hinweis: Die IP Adresse des DI-614+ ist 192.168.0.1 . Alle Computer in Ihrem Netzwerk missen eine
eigene IP Adresse in diese Reihe besitzen, z.B. 192 .168.0.x. und die Subnetzmaske 255.255.255.0.
Haben mehrere Computer dieselbe IP Adresse werdend  iese im Netzwerk nicht sichtbar sein.

« Fihren Sie einen Ping-test durch um sicherzustellen dass das DI-614+ antwortet. Gehen Sie auf

Start >Ausfiihren > Geben Sie Command ein> Geben Sie ping 192.168.0.1 ein. Ein erfolgreicher Ping-test
liefert vier Antworten.

o ENWIH S S st 3 Tomed. ma
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Fehlerbehebung

6.2 Der Funkclient kann im Infrastructure Modus nicht auf das
Internet zugreifen.

« Stellen Sie sicher, dass der Funkclient dem richtigen Router zugeordnet ist. Um die Verbindung zu testen
gehen Sie wie folgt vor: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Netzwerkumgebung in der
Taskleiste>wahlen Sie View Available WirelessNetworks . Das Fenster Connect to Wireless Network

wird erscheinen.

Stellen Sie, wie unten gezeigt, sicher, dass Sie das richtige verfligbare Netzwerk ausgewahlt haben.

Drahtlose Hetzwerkverbindung

Die folgenden drahtlozen Metzwerke zind werfligbar. ' ahlen Sie ein
drahtlozes Metzwerk, aus der Liste, und klicken Sie auf "Yerbinden",
umn auf ein Metzwerk zuzugreifen.

Yerflighare drabtlose Metzwerke:

i

Fiir dieses drahtloze Metawerk musz ein Metawerkzchluizzel fER)
eingegeben werden. Geben Sie den Schilizzel ein, und klicken Sie
auf "erbinden'', um auf dieses Metzwerk zuzuagreifen.

Metzwerk zchiuzsel: | T |

I[EEE 302 1x-Authentifizierung fur dieses Netzwerk
aktivieren

Metzwerkverbindungen dffnen Klicken Sie auf "Enraeitert’’, wenn die Yerbindung mit dem Metzwerk
richt hergestellt wird.

¥erfigbare drahtlose Netzwerke anzeigen 1]-
r

() [ Yerbinden l [ Ahbrechen

« Stellen Sie sicher, dass die IP Adresse des Funkadapters in der gleichen IP Adressreihe liegt wie der
Gateway. (Da das DI-614+ die IP Adresse 192.168.0.1 besitzt missen die Funkadapter eine IP Adresse in
der gleichen Reihe haben, z.B. 192.168.0.x. Jedes Gerat muss eine eigene IP Adresse besitzen; die IP
Adressen zweier Geréate diurfen niemals gleich sein. Die Subnetzmaske muss fiir alle Computer im Netzwerk
identisch sein.) Um die IP Adresse des Funkadapters herauszufinden, doppelklicken Sie auf das Symbol
Netzwerkumgebung in der Taskleiste>wahlen Sie den Reiter Support und die IP Adresse wird angezeigt.
(Bitte lesen Sie hierzu auch den Unterpunkt Testen der IP Adresse im Kapitel Netzwerkgrundlagen
dieses Handbuches

« Falls es notig ist einem Funkadapter eine statische IP Adresse zuzuweisen, lesen Sie bitte die
entsprechende Stelle im Kapitel Netzwerkgrundlagen. Falls Sie die Adresse eines DNS Servers eingeben
mussen Sie auch die Adresse des Voreingestellten Gateways angeben. (Denken Sie daran, dass wenn
Sie einen DHCP-fahigen Router besitzen, die Zuweisung einer statischen IP Adresse nicht notwendig ist.
Lesen Sie hierzu auch: Netzwerkgrundlagen: Zuweisen einer Statischen IP Ad  resse.)
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Fehlerbehebung

6.3 Testen ob alle Treiber der Netzwerkadapter richtig installiert

wurden

Moglicherweise nutzen Sie andere Netzwerkadapter als die hier aufgefiihrten Vorgehensweise bleibt jedoch
die gleiche, unbeachtet davon welchen Netzwerkadapter Sie verwenden.

* Gehen Sie auf Start

« Klicken Sie mit der Rechten Maustaste
auf Arbeitsplatz

« Klicken Sie auf Eigenschaften

HINWEIS:

Diese Bildschirmausdrucke
wurden in  Windows XP
erstellt. Falls Sie ein
anderes Betriebssystem
verwenden konnen diese
anders aussehen als die
abgebildeten.

= Wabhlen Sie den Reiter Hardware

« Klicken Sie auf Gerate-Manager

(e
Ol

= ffnen

'g Netzwerkumgebune  Explorer
| Suchen...

Bl Systemsteustung | Weralen
— Metzlaufwerk verbinden. ..
[
‘:ﬁg el Metzlaufwerk trennen. ..
e Metzwerkverbindunger  Auf dem Desktop anzeigen

oy

Umbenennen

.\é Drucker und Faxgerate =
Eigenschaften

@ HilFs und Suppart
p Suchen

Alle Programme D 17 dusfibren, .,

E| Abmelden |§| :

4 Start SE R G-

Systemeigenschaften

| Systermwiederherstellung || Automatizche Updates || R emote |
| Allgernezin || Computername ( Hardware ] Enweitert |

Hardware-tzzistant
§ it dem Hardware-azsiztent konnen Sie Hardware installieren,
=

Hardware-fzzistent

Ferate-tanager

Der Gerate-M anager fuhit alle auf dem Computer instalierten
Hardwarekomponenten auf. Wenmenden Sie den Gerate-
tanaager, um die Eigenzchaften aller Komponenter zu dndern,

[ Treiberzignienng ] t Gerate-Manager ]

Hardwareprofile

[ber Hardwareprafile kinnen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationen einnchten und speichern.

[ Hardwareprofilz ]

[ Ok l [ Abbrechen l [bermnehmen
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Fehlerbehebung

Gerdte-Manager, _| |E| fg|

» Doppelklicken Sie auf Netzwerkadapter Datei  Aktion  Ansicht 7
gE =

; P =142 BRITTAS_LAP
* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf I anschitisse (COM und LPT)

D-Link AirPlus DWL-650+ Wireless +-@, audio-, ¥ideo- und Gameconkroller

Cardbus Adapter + 18 Batterien

+- i Computer

+-=% Diskethencontrollsr

« Klicken Sie auf Eigenschaften um : i Eﬁgﬁét;_“;a;;”_“fgjﬁwerke
sicherzustellen, dass das Gerat korrekt + (28 Eingabegerate (Human Interface Devices)
installiert ist. + @ arafikkarts

IDE ATAJATAPI-Controller

% Infrarokgerte

“g Laufwerke

'\_) M&use und andere Zeigegerate

E_,, Modems

i Monitore

+
+
+
+
+
+

ey
-Link AirPlus DWL-6504 Wireless Cardbus Adapter ]
E Thtel B255x-hrasierter PCI-Ethernetadapter (10/100)
+- [ PCMCIA-Adapter
+ ﬂ Prozessaren
+ -_-J Systemgerate
+-iza Tastakuren
+ %ﬁ USB-Controller

Eigenschaften wvon D-Link AirPlus DWL-650+ Wireless. ..

« Stellen Sie unter Gerétestatus sicher, &llgemein | Enweitert | Treiber | Riessourcen
dass das Gerét betriebsbereit ist.

D-Link AirPlus DhWwL-BR0+ Wireless Cardbus Adapter

« Klicken Sie auf OK Geratetyp:  Metzwerkadapter
Hersteller:  D-Link
Ort: PCl-Bus B5, Gerat 0, Funktion 0
Geratestatus n

Das Gerdt igt betriebsbereit,

wienn Probleme mit diesem Gerat auftreten, klicken Sie auf '

Problembehandiung".
Prablembehandiung... ]
Geratevenmendung:
Gerat verwenden [aktivieren) w |

Ok Abbrechen
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Fehlerbehebung

6.4 Das DI-614+ auf Werkseinstellungen zurticksetzen

Nachdem Sie die anderen Methoden zur Fehlerbehebund ausprobiert haben, kénnen Sie sich auch daftr
entscheiden das DI-614+ auf Werkseinstellungen zurlickzusetzen

Denken Sie daran, dass die D-Link AirPlus Produkte sich, aufgrund der Werkseinstellungen, automatisch

miteinander verbinden.

Um das D-Link AirPlusDI-614+ auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, gehen Sie wir folgt vor:
« Lassen Sie das Gerat eingeschaltet, und stecken Sie das Stromkabel nicht aus

« Driicken Sie den Reset-Knopf (nutzen Sie hierfiir eine Buroklammer)

« Halten Sie den Knopf ca. 10 Sek. gedriickt

« Lassen Sie den Knopf los

Das DI-614+ wird sich nun automatisch neu starten.
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7. Netzwerkgrundlagen

7.1 Den Netzwerkinstallations-Assistenten in Windows XP verwenden

In diesem Kapitel werden sie lernen, wie Sie bei lhnen zu Hause oder im Biiro ein Netzwerk einrichten
kénnen indem Sie Microsoft Windows XP  nutzen.

Hinweis: Bitte besuchen Sie Webseiten wie z.B. http://www.homenethelp.com

und http://www.microsoft.com/windows2000 um Informationen zu erhalten wie man ein Netzwerk in
Windows 2000, ME oder 98 einrichtet.

Gehen Sie auf Start>Systemsteuerung>Netzwerkverbindungen

Wahlen Sie Ein Heim- oder ein kleines Firmennetzwerk einrichte  n

Metzwerkinstallations-Assistent

Willkommen

kit diegem Azzistenten konnen Sie den Computer alz einen
Metzwerkcomputer konfigurieren. In einem Metzwerk konnen
Sie

Eine Internetverbindung gemeinzam verwenden

Einen Internetverbindungsfirewall einrichten

Dateien und Ordner freigeben
Einen Drucker gemeinzam venvenden

LI I I

Klicken Sie auf "wheiter”, um den Yorgang fortzusetzen,

| Wieiter » ] [.-’-‘-.I::I::reu:hen

Wenn dieser Bildschirm angezeigt wird, Klicken Sie auf Weiter .
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Netzwerkgrundlagen
Bitte folgen Sie den Anweisungen in diesem Fenster:

Netzwerkinstallations-Assistent D
Bevor der Yorgang fortgesetzt werden kann. . %

Fuhren Sie folgende Schritte dunch;

+ Instalieren Sie die Metzwerkkarten, Modemns und Kabel,
+ Schalten Sie alle Computer, Diucker und externe Modems ein.
+ Stellen Sie die Yerbindung mit dem Intermet her.

Klicken Sie auf "weiter, um nach einer freigegebenen Intemetverbindung im Metawerk zu
suchen.

F‘-
< Zuriick. I[ Weiter > ] [Abblechen
——

Klicken Sie auf Weiter

Im nachsten Fenster wahlen Sie bitte die Beschreibung, die Inrem Computer am nachsten kommt. Falls Ihr
Computer die Internetverbindung tiber einen Gateway/Router herstellt, wahlen Sie die zweite Option wie
unten gezeigt.

Netzwerkinstallations-Assistent D
‘Wahlen Sie ein Yerbindungsmethode aus. %

Wie wird die Yerbindung zwischen diezem Computer und dem Internet hergestell:?

() Dieser Computer verfligt liber eine direkte Yerbindung mit dem Internet. Andere Computer im
Metzwerk verwenden die freigegebene Intermetverbindung dieses Computers.

Beizpiel anzeigen

(%) Dieser Camputer stellt eine Intemetverbindung Liber einen anderen Computer im Netzwerk
oder ein lokales Gateway her.

Beispiel anzeigen
() Andere Methode

‘wieitere Informationen Liber das Konfiguriersn van Heim- und kleinen Firmennetzwerken

—
£ Zuriick, Wwheiter » l ’Abblechen

Klicken Sie auf Weiter
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Netzwerkgrundlagen

Geben Sie eine Computerbeschreibung und einen Computernamen ein (optional.)

Metzwerkinstallations-Assistent D

Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fur diesen Computer ein. %

I:’I Computerbeschreibung: |Heike's Computer |

Beizpiele: Computer im Arbeitzzimmer oder Heikes Computer

¥ Computerane: ARBEITSZIMMER |
Eeispiele: ARBEITSZIMMER oder HEIKE

Der aktuelle Computername lautet G,

Weitere Infarmationen finden Sie unter Computemamen und -beschreibungen.

e
[ £ Zurilick, Weiter » l [.&bblechenl

Klicken Sie auf Weiter
Geben Sie einen Arbeitsgruppennamen ein. Alle Computer in lhrem Netzwerk sollten den gleichen

Arbeitsgruppennamen haben.

Netzwerkinstallations-Assistent D
Geben Sie einen Mamen fur das Netzwerk ein. %

Geben Sie einen Namen fir das Netzwerk. ein, indem Sie einen Arbeitsgruppennamen unten
eingeben. Alle Computer im MNetzwerk solltlen dieselbe Arbeitsgruppe wenwenden.

E’Albeitsgluppenname: HEIMMNE TZWERK.
Beizpiele: HEIMME TZWERK. oder FIRMENNETZWERE.

£ Zuriick ” wieiter > ]I[ Abbrechen

Klicken Sie auf Weiter
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Netzwerkgrundlagen

Bitte warten Sie einen Moment wahrend der Netzwerkinstallations-Assistent die Anderungen speichert.

Netzwerkinstallations-Assistent D

Metzwerkeinstellungen konnen ubernommen werden__. %

Die folgenden Einstellungen werden Ubermommen. Dieser Worgang kann einige Minuten dauern
und kann nicht unterbrochen werden.

Einztellunger:

Intermnetverbindungseinstellungen: ~
Werbindung wird uber die gemeinzam genutzte Internetverbindung hergestellt mit:

Unbekanntes Intemetverbindungsfreigabe-Gerat

Metzwerkeinstellungen:

Computerbeschreibung: Heike's Computer

Computernanme; ARBEITSZIMMER .

Klicken Sie auf "weiter”, um dieze Einstellungen zu libernehmen.

[ < Zuriick I Wwigiter > ]I’ Abbrechen

Wenn die Anderungen gespeichert sind, klicken Sie auf Weiter .

Bitte warten Sie einen Moment wahrend der Netzwerkinstallations-Assistent den Computer konfiguriert. Dies
kann einige Minuten dauern.

Netzwerkinstallations-Assistent D

Bitte warten. .. %

Warten Sie, wahrend daz Heim- oder kleine Fimennetzwerk auf diesemn Computer eingernichbet
wird. Diezer Vargang kann einige Minuten dauern.
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Netzwerkgrundlagen

Wabhlen Sie im folgenden Fenster die beste Option. In diesem Beispiel wurde die Funktion Eine
Netzwerkinstallationsdiskette erstellen ausgewahlt. Der Inhalt dieser Diskette muss auf jedem Computer
in Ihrem Netzwerk ausgefiihrt werden. Klicken Sie auf Weiter.

Netzwerkinstallations-Assistent D
Der Yorgang wurde fast abgeschlossen. . %

* + Sie mussen den Netzwerkinstallations-Azsistenten auf allen Computern im Metzwerk,
\l)) ausfihren. Sie kinnen die Windows XP-CD oder eine Netzwerkinstallationsdiskette auf
Computem, die nicht Windows =P ausfubren, vemsenden,

wie mochten Sie vorgehen?
(%) Eine Metzwerkinstallationsdiskette erstellen
() Die bestehende Metzwerkinstallationsdiskette verwenden
() Windows #P-CD wenwenden

() Nur den Assistenten fertig stellen, da er nicht auf anderen Computen ausgefiihrt wird

——

: Weiter

Legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein, in diesem Fall Laufwerk A .

Netzwerkinstallations -Assistent

Legen Sie den zu verwendeten Datentrager ein. %

Legen Sie die Diskette in das folgende Diskettenlaufmwer. sin, und klicken Sie auf '"Weiter,

A-Diskette [4:]

Flicken Sie auf “Diatentrager farmatiersn'’, um den Datentrager 2u formatieren.

Diatentrager formatieren

Formatieren Sie die Diskette und klicken Sie auf Weiter .
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Netzwerkgrundlagen

Bitte warten Sie einen Moment wahrend der Netzwerkinstallations-Assistent die Dateien kopiert.

Kopieren...

Warken Sie, wahrend Dateien kopiert werden, .,

E ) abbrechen |

Bitte lesen Sie sich die Informationen unter Folgen Sie diesen Anweisungen im untenstehenden Fenster
genau durch. Nachdem Sie den Netzwerkinstallations-Assistenten  beendet haben, verwenden Sie die
Netzwerkinstallationsdiskette  auf jedem der Computer in lhrem Netzwerk. Um fortzufahren klicken Sie auf
Weiter .

Hetrwerkinstallations-Assistent

Zum Ausfiihren des Assistenten mit der Metzwerkinstallationsdiskette._ .. %

= Fihien Sie den Assistenten vallstandia sus, und starten Sie den Computer neu.
R Yemwenden Sie dann die Netzwerkinstallationsdiskette auf allen Computers im Metzwerk.

Folgen Sie diezen Anweisunger:

1. Legeri Sie die Metzwerkinstallationsdiskette in den Computer ein. der als Machster an
daz Metawerk angeschlossen werden soll.

2 Uffren Sie die Metzwerkinstallationsdiskette unter “Arbeitsplatz"

3. Klicken Sie mit einern Doppelklick auf etzebup. "

£ Zunick K Weiter » ] Abbrache
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Netzwerkgrundlagen

Bitte lesen Sie sich die Informationen auf diesem Bildschirm genau durch und klicken Sie dann auf Fertig
stellen um den Netzwerkinstallations-Assistenten  zu beenden.

Metzwerkinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Diezer Computer wurde erfolgreich fur die Werwendung in
einem Heim- oder kleinen Firmennetzwerk. eingerichtet.

YWeitere Informationen Uber Heim- oder kleine
Firmennetzwerke erhalten Sie unter den folgenden Themen im
Hilfe- und Supportcenter;

+ Den Ordner "Gemeinzame D okumente' venwenden

Flicken Sie auf "Start" und dann auf "Metzwerkumasbung',
um andere Cormputer im Metzwerk anzuzeigen.

Klicken Sie auf "Fertig stellen”’, um den Worgang
abzuschlisfen.

—
< Zurick Fertig ztellen ]

Die neuen Einstellungen werden erst nach dem Neustart des Computers wirksam. Klicken Sie auf Ja um
Ihren Computer neu zu starten.

Geidnderte Systemeinstellungen

b Die Anderungen werden erst nach dem MNeustart des Computers wirksam.
-

Soll der Computer jetzk neu gestartet werden?

[ la l [ Mein

Sie haben nun die Konfiguration des Computers beendet. Wenden Sie nun die
Netzwerkinstallationsdiskette  auf jedem Computer in lhrem Netzwerk an. Danach ist ihr Drahtloses
Netzwerk betriebsbereit.
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7.2 Dem Computer einen Namen zuweisen

Um lhrem Computer einen Namen zuzuweisen, folgen Sie bitte den untenstehenden Anweisungen:

In Windows XP :
Klicken Sie auf Start (am linken
unteren Bildschirmrand) & Internet Explorer —J i
) ) ) @ Microsoft Dffice Outlook —
Klicken Sie mit der rechten L&g Zuletzt verwendete Dokumente »
i Adobe Acrobat 5.0
Maustaste auf Arbeitsplatz [} Adobe Acreba %) Hgene Bilder
@ Microsaoft Office Docurment Imaging
a . . = )
Waéhlen Sie Eigenschaften & Rechner jfrf GaEnE sk
%ag Elite Mahjong ‘* Favoriten 3
=
g Metzwerkumgebung Exploret
Suchen...
Yerwalten
G’ Systemsteusrung
Netzlaufwerk verbinden, ..
ii@ Werwaltung. Netzlaufwerk trennen...

Auf dem Desklop anzeigen

Netzwerkyerbind
ej, etzwerkyerbindungen Uiererran

t‘é Drucker und Faxgerite

@ Hilfe und Support:
):) Suchen

Alle Programme D 7 musfihren...

s Start

. . . Systemeigenschaften
Waéhlen Sie den Registerkarte

Computername Fenster ;-_S__l_,!_she_rn_wiederh}a[_s_tpllun | Automatische Updates | F et
"Systemeigenschaften " | Aligemein | Hardware |

Geben Sie eine %j rl-;oltgendi Informatéor;en werden zur Erkennung des Computers im
. . . etzwerk verwendet,
Computerbeschreibung ein (optional)

Computerbeschreibung: |

Um den ComDUter neu zu benennen und in Zum Beizpiel: "S piglcomputer’’ oder "Heikes

eine Doméane aufzunehmen, Computer”
Klicken Sie auf Andern Vallstindiger Computemane: ARBEITSZIMMER,
Arbeitzgruppe: HEIMME T2WERE

Klicken Sie auf "Andem’’, um diezen Computer
umzubenennen oder sich einer Arbeitsgruppe

anzuschliefen.

(i\, Brderungen werden beim nachsten Neustart des Computers
ubemammen.

l 0k ] [ Abbrechen ] ’Ubemehmen]
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7.3 Benennen Ihres Computers

Computernamen dndern

Geben Sie in dlesem Fenster den Sie kaonnen den Mamen und Mitgliedschaft dieses Computers
Computernamen ein. andern. Dies kann Auswirkungen auf Zugnffsrechte auf
Metzwerkressourcen haben,

Wahlen Sie die Arbeitsgruppe und
geben Sie den Namen der Computername; u

Arbeitsgruppe ein. ARBEITSZIMMER |

] Yallstandiger Computernarme:
Alle Computer in Ihrem Netzwerk miissen den| sREEITSZIMMER.

gleichen Arbeitsgruppennamen haben.

Klicken Sie auf OK
Arbeitzgruppe:

‘NETZWEHK] |

[ Abbrechen

Uberprifung der IP Adresse in Windows XP/2000

Klicken Sie auf Start > Programme > Zubehor > Eingabeaufforderung

ﬁ Microsaft AckiveSync

@& Microsoft Picture It! Faka Premium 9

Uﬁ Eingé.llsel'.lilllcen 4
@ Kommunikation 4
Uﬁ Systemprogramme 4
@ Unkerhaltungsmedien L4
I Movalogic b0 Adressbuch
HiEasaa IF) Finnacle Hollywood FX P |8 Assistent Flr Scanner und Kameras
| 2 Dokumente [0 Readis 'E S L]

— gl@ SlySaoft |8 = Eingabeaufforderung

:g E}* Einstellungen ’-i@ Spiele b"lj Faint

E /_,l s ,Ell;::_.I Studio & Pl_']) Programmbkompatibilit dts-Assistent

E -@ Teledat RYWS-COM » &l Rechner

=4 ) Hife und Support ) Ubisoft P.t;’ Synchronisieren

o B ) .@ WinRAR Piﬁ windows Movie Maker

’: ) Adsitben:: 7 WLAM Cardbus Utilicy b & windows XP-Tour

E T M@ Zubehsr 3 wiordPad

'E I_f] Britta” sbmelden. .. @ Intermet Explorer

=10 Computer ausschalten. .. E LRl B R

’
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7.4 Uberprifen der IP Adresse in Windows XP/2000

Oder: Klicken Sie auf Start>Ausfiihren...
Geben Sie anschlieRend Command ein

Ausfiihren

= Geben Sie den Mamen eines Programms, Ordners,
Dokuments oder einer Internetressource an,

CiFfnen: w

[ Abbrechen ] [Durchsuchen...

Klicken Sie auf OK

Uberprifen der IP Adresse in Windows XP/2000

Geben Sie an der Eingabeaufforderung ipconfig /all ein. Betétigen Sie die Eingabetaste. Alle
Konfigurationseinstellungen werden nun wie folgt angezeigt.

Eingabeaufforderung

Microsoft Windows XF [Uersion 5.1.268081]
CC» Copyright 1985-28081 Microsoft Corp.

IC:~Dokumente und Einstellungen™ >ipconfigsall
HWindows—IP-HKonf iguration

Hostname. . . . . . . G
Primdres DNS-Suffix .
Knotentyp . . . . . .
IP-Routing aktiviert.
WINS—Proxy aktiviert.

: Gemizscht
. Mein
- Mein

Ethernetadapter LAN-Uerbindung:

Uerbindungsspezifisches DNS—-Suffix:

Beschreibung. . . . . . . . . . . UIA Rhine II Fast Ethernet Adapter
Physikalische Adresse . . . . AA—-A3-AD-A7-3C-5E

DHCP aktiviert. . . . . . . . Ja

Autokonfiguration aktiviert . Ja

IP-Adresse. . . . - -« . . . 192.168.8.136

Subnetezmaszke. . . . 255 255,

Btandardgateway . - 192 .168.

DHCP—Server . . . . 192 168.

DHS—Sewrver. . . . - 217.237.
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Uberprifen der IP Adresse in Windows XP/2000

Geben Sie an der Eingabeaufforderung ipconfig /renew ein um eine neue IP Adresse von einem DHCP
Server in lhrem Netzwerk zu erhalten. Betatigen Sie die Eingabetaste. Die neue Adresse wird unten
angezeigt.

ngabeaufforderung

Microsoft Windows XP [Version 5.1.26681
(C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:“Dokumente und Einstellungen“ Fipconfigs/renew

Hindows—IP-Konfiguration

Ethernetadapter LAN-Uerhindung:

Uerbindungsspezifisches DMS-—Suffix:
IP-Adresse. . . . . . .
Subnetzmaske. . . . .
Standardgateway . . .

t 192.168.98.136
: 255.255.255.8
t 172.168.8.1

C:“Dokumente und Einstellungen* Fipconfig/renew

(Windows 98/ME Nutzer: gehen Sie zu Start > Ausfiihren . Geben Sie Command ein. Geben Sie an der
Eingabeaufforderung winipcfg ein. Klicken Sie auf Release and Renew (Freigabe und Erneuerung) um
eine neue IP Adresse zu erhalten.)

7.5 Zuweisen einer Statischen IP Adresse

Hinweis: Lokale Gateways/Breitband Router weisen den Compute  rn in Ihrem Netzwerk automatisch
IP Adressen zu, indem sie die DHCP (Dynamic

Host Configuration Protocol) Technologie nutzen. Fa  lIs Sie einen DHCP-fahigen Gateway/Router
nutzen, missen Sie keine Statischen IP Adressen zuw  eisen.

Falls Sie keinen DHCP-fahigen Gateway/Router nutzen, oder Sie eine Statische IP Adresse zuweisen
mussen, folgen Sie bitte diesen Schritten:

Klicken Sie auf Start [T Programme ]

Doppelklicken Sie auf
Systemsteuerung

Dokumente

= SuckemstrLe
B Enstellungen |" AESLE T

& Netzwerkverbindungen

rung

P ) Suchen > 4
vus Drucker und Faxgerate
Hilfe und Suppart a Taskleiste und Startmend

Ausfibren, ..

L 7)
i
2 abmelden. .
©

Computer ausschalken. ..
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Zuweisen einer Statischen IP Adresse

Doppelklicken Sie auf
Netzwerkverbindungen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
LAN-Verbindungen

Doppelklicken Sie auf Eigenschaften

£ Systemsieuerung

cht Favorten  Extras

ur Kategorieansicht wechseln

siehe auch % Energicoptionen
Gamecontroller

£ Windows Undate
@) Hife unid SUpport

D, Sounds und Audiogerite
Sprachein-fausgabe
Symantec Livelpdate
System
Taskleiste und Startmenis
i Tastatur

.. Telefon- und Modemoptionen

92,92 Features settings

Hverwalung

oo HLAN Canfig Utility

Netzwerkverbindungen

Datei Bearbeten Ansicht Favoriten Extras  Erweitert 7

Qavick + ) - (F | O suchen

Netzwerkaufgaben

[E] Meue verbindung erstellen " Deakkivieren

) EinHeim- oder ein Keines = ]
Firmennetzuerk einrichten Repatieren

@ Netowerkger it deaktivieren

verbindungen tberbriicken
&, Verbindung reparieren

verknipfung erstellen

i ‘erbindung umbenennen
Léschen

& Status der Verbindung anzeigen

Urnbenennen

Einstelungen dieser Verbindung
andermn

Andere Orte

B Systemsteuerung
&3 Netzwerkumgebung
(£ Eigene Dateien

i§ Arbeitsplatz

Details &)

LaN-verbindung

LN oder Hochgeschwindigkeitsinternet
Aktiviert
1A Rhine I Fast Ethernet Adapter

1P-Adresse: 192,168.0.136
Subnetzmaske: 255,255 255.0
Yon DHCP zugenissen
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Zuweisen einer Statischen IP Adresse

Markieren Sie Internetprotokoll
Klicken Sie auf Eigenschaften

(TCP/IP)

Wabhlen Sie IP Adresse festlegen im Fenster Internet
Protokoll (TCP/IP)
Eigenschaften

(siehe unten)

Geben Sie lhre IP Adresse und Ihre Subnetzmaske
ein. (Die IP Adressen in lhrem Netzwerkmiissen
innerhalb der gleichen Reihe liegen. Beispiel: Falls ein
Computer die IP Adresse 192.168.0.2 hat, sollten die
anderen Computer die darauf folgenden IP Adressen
haben, wie z.B. 192.168.0.3 und 192.168.0.4. Die
Subnetzmaske muss fur jeden Computer innerhalb des
Netzwerkes die gleiche sein)

Geben Sie die Adressen des DNS Servers ein.
(Hinweis: Falls Sie einen DNS Server angeben,
mussen Sie auch die IP Adresse des

voreingestellten Gateways eingeben.)

Die Informationen des DNS Servers erhalten Siellv@m ISP
(Internet Service Provider.)

Die Gateway Adresse muss die Adresse des DI-604 sei

Einstellungen fir Gateway und DNS Server sind
unabhéngig voneinander, missen aber auf jeden Fal
eingetragen werden, wenn mit festen IP Adressen
gearbeitet wird. Am einfachsten geben Sie die IP
Adresse |hres Routers ein.
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-+ Eigenschafien von LAN -Yerbindung

Allgemein | Epmeitert

Werbindung herstellen unter Vemwendung vor:
i B8 V1A Rhine Il Fast Ethemet Adapter |

Diese Werbindung wemvendst folgende Elemente:

¥l B Client fiir MicrosaftNetzwerke
7| .@ Dater und Diuckerfreigabe fr Miciosoft-Netzwerke
W .@QDS-F’akeipfen&l

g |niemetpolokaol [TCPAP) <:=

Beschreibung

TCP/IP, das Standasdprotokol il WAN-Netzwerke, das den
D atenaustausch liber verschiedens, miteinander verbundene
Metzwerke emmoglicht.

[] Sumbol bei Yerbindung im Infobereich anzeigen

[ ok || Abbrechen

Eipenschaften von Internetprotokoll (TCPAIP)

ERIX

Allgemein |

|IP-Einztellungen konnen automatizch 2ugewieszen werden, wenn dag
Metzwerk dieze Funklion unterstiitzt, Wenden Sie sich andemfalls an
den Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen.

) IP-Adrezze automatizch beziehen
| (%) Folgende |P-4dresse wenmenden:

IP-Adiesse: [132 188 0 2 |
Subnetzmaske: [ps5 255 255 0 |
Standardgateway: | y : . _i

T
LIME

I (&) Folgende DMS-Serveradieszen verwenden:l

Bevorzugter DMS-Server:

Alternativer DMS-Server:

[ ok || abbrechen |
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7.6 Hinzufiigen und gemeinsame Nutzung eines Druckers in
Windows XP

Nachdem Sie den Netzwerkinstallations-Assistenten  auf jedem Computer in lhrem Netzwerk
durchgefiihrt haben (bitte lesen Sie hierzu das Kapitel Netzwerkinstallations-Assistent  am Anfang der
Rubrik Netzwerkgrundlagen ) kdnnen sie den Druckerinstallations-Assistenten  verwenden um einen
Drucker hinzuzuftigen oder einen Drucker in lhrem Netzwerk gemeinsam zu nutzen.

Nutzen Sie den Druckerinstallations-Assistenten  egal ob Sie einen lokalen Drucker hinzufligen wollen
(ein Drucker der direkt an einen Computer angeschlossen ist), einen LPR Drucker (ein Drucker der an
einen Print Server angeschlossen ist) gemeinsam nutzen wollen oder einen Netzwerkdrucker (ein Drucker
der Uber einen Gateway/Router an das Netzwerk angeschlossen ist) . Untenstehend finden Sie eine
Anleitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie den Netzwerkinstallati  ons-Assistenten auf jedem Computer in Ihrem
Netzwerk durchgefihrt haben.
Wird werden lhnen 3 Methoden zeigen um den Druckerinstallations-Assistenten ~ zu nutzen

1. Hinzuflgen eines lokalen Druckers

2. Gemeinsame Nutzung eines Netzwerkdruckers

3.  Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Hinzufligen eines lokalen Druckers
(Ein Drucker der direkt an einen Computer angeschlossen ist)

Ein Drucker der nicht gemeinsam Uber das Netzwerk genutzt wird und der direkt an einen Computer
angeschlossen ist wird lokaler Drucker genannt. Falls Sie den Drucker nicht Gber das Netzwerk gemeinsam
nutzen mdchten, folgen Sie den untenstehenden Anweisungen um den Drucker an einen Computer
anzuschlieRen.
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Hinzufligen eines lokalen Druckers

Klicken Sie auf
Start>
Einstellungen>
Drucker und Faxe

Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen

Prograrme

Dokurnente

Einstelungen
Suchen
Hilfe und Support

Ausfihren, .,

3

a Taskleiste und Startmentii |

"Britta" abmelden. ..

Windows XP Home Edition

Druckeraufgaben

Computer ausschalken, ..

&

Extras

Favoriker

p Suchen  |(— Ordner v

| [E] Drucker hinzufiigen I

2n Faxinstallation

Siehe auch

[2) Druckproblembehandiung
(7] HilFe iber Drucken erhalten

Andere Orte

G- Systemsteusrung

2y, Scannier urd Kameras

() Eigene Datsien

@ Eigene Bilder
i Arbeitsplatz

Details
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Hinzufiigen eines lokalen
Druckers

Klicken Sie auf Weiter

Wabhlen Sie lokaler Drucker

(Deaktivieren Sie

Plug&Play Drucker

automatisch ermitteln und
installieren falls dies ausgewahlt
war.)

Klicken Sie auf Weiter

Wahlen Sie Folgenden
Anschluss verwenden

Wahlen Sie aus dem Menl den
richtigen Port fiir Ihren Drucker

(Die meisten Computer nutzen den

LTP1: Port, wie in der lllustration
gezeigt.)

Klicken Sie auf Weiter

Druckerinstallations-Assistent

Willkommen

Dieser Assistent unterstiitzt Sie beim Instalieren eines
Druckers baw. beim Herstellen von Druckerverbindungen

‘Wenn Sie einen Plug & Play-Drucker verwenden,

= der die Verbindung Liber einen USB-Anschluzs [oder

\!‘) iiber einen anderen wahrend des Betriebs

austauschbaren Anschiuss, wie z. B. IEEE 1394,
Infrarot, usw.] herstell, muss der Assistent nicht
verwendet werden. Klicken Sie auf "Sbbrechen’,
um den Azsistenten 2u beenden, und verbinden Sie
daz Druckerkabel mit dem Computer, oder stellen
Sie den Drucker so auf, dass er auf den
Infraratanschluzs des Computers zeigh, und schalten
Sie den Drucker ein. Der Drucker wird automatisch
installiert.

Klicken Sie auf "weiter”. um den Worgang fortzusetzen

I witer > ]l [ Abbrechen
—_—

Druckerinstallations-Assistent

Lokaler Drucker oder Netzwerk
Sie miissen angeben, welcher Druckertyp eingerichtet werden soll

‘wighlen Sie die Option fur den gewiinzchten Drucker aus:
=@ Lokaler Drucker, der an den Computer angeschlossen ist
Flug & Play-Drucker automatizch ermitteln und installieren

() Netewerkdrucker ader Drucker, der an einen anderen Computer angeschlossen ist

= Werwenden Sie die Dption "Lokaler Drucker”, um einen Metzwerkdrucker
\14) einzurichten, der nicht an einen Druckserver angeschloszen ist,

< Zuniick [ “wieiter ]I[ Abbrechen

Druckerinstallations-Assistent

Druckeranschluss auswahlen
Computer venwenden Anschilizze fur den D atenaustauzch mit Druckemn,

‘wighlen Sie den Anschluss fiir den Drucker aus. Wenn der Anschluss nicht aufgefihrt
ist, kihnen Sie einen neuen Anschiuzs erstelen.

=>@ Falgenden Anschiuss verwenden | [EiRB St A A nE

Hinweis: Die meisten Computer venwenden den Anschiuss LPTT, um die
Werbindung mit einem lokalen Drucker herzustellen. Die Steckverbindung fur
digsen Anschluss sollte etwa so aussehen:

) Einen neuen &nschluss erstellen:

< Zuriick I[ “eiter 1 [Abbrechen
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Hinzufligen eines lokalen Druckers

Wahlen Sie den richtigen Treiber fur
Ihren Drucker aus und markieren Sie
ihn.

Klicken Sie auf Weiter

(Falls der richtige Treiber nicht aufgelistet wird,
legen Sie die CD oder Diskette ein, die lhrem
Drucker beigelegt war, und klicken Sie auf
Datentrager .)

In diesem Bildschirm kdnnen Sie den
Namen des Druckers &ndern (optional.)

Wahlen Sie Ja um eine Testseite zu
drucken Ein erfolgreicher Ausdruck wird
Ihnen bestatigen, dass Sie den richtigen
Treiber ausgewahlt haben.

Klicken Sie auf Weiter

Druckerinstallations-Assistent D

Druckersoftware installieren
Der Hersteller und das Model bestimmen, welche Druckersoftware zu verwenden

9

1\ Wahlen Sie den Hersteller und das Modell des Druckers aus. Klicken zum Yenwenden einer
3 Installationsdiskette auf "'Datentrager’. Infoimisren Sie sich in der Dokumentation fur
kompatible Druckersoftware, falls der Drucker nicht aufgefiibrt ist.

Hersteller || Drucker A
Fujitsu 5P HP Desklet 400 [Manochrome)

e 5 HP DeskJet 420

Gestetner = -

HFP Sl

1BM /| | BFHP Desklet 500C =2
b oo ..o

g Dieger Treiber izt digital signiert.

[W’indows Update I [ Datentrager... ]
“wiarum ist Treibersignierung wichti?

[ < Zuriick I wieiter > ]l [ Abbrechen ]

Druckerinstallations-Assistent D

Diucker benennen
Sie miizsen dem Drucker einen Namen zuweisen.

Geben Sie einen Mamen fir diesen Drucker ein. Einige Pragramme unterstiitzen keine
Server- und Druckemamen, die mehr als 31 Zeichen lang sind. Es wird deshalb
empfohlen, den Mamen so kurz wie mdglich zu halten

Druckemarne:

Soll dieser Drucker als Standarddrucker vernwendet
werden?

@ Ja
(O Mein

< Zuriick [ “wieiter > ]l[ Abbiechen

Druckerinstallations-Assistent D

Testseite drucken

Sie kinnen eine Testsete diucken, um zu bestatigen, dass der Drucker richtiq
installiert worde.

Soll eine Testseite geduckt werden?
& a
) Mein

< Zuriick. [ ‘weiter > ]I[Abbrechan
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Hinzufligen eines lokalen Druckers
Dieser Bildschirm gibt Ihnen Informationen Uber lhren Drucker.

[Druckerinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der Azsistent wurde erfolgreich abgeschlozzen, Folgende
Druckereinstellungen wurden gewahit;

Mame: HF DeskJet 500
Freigabename:  <Micht freigegeben:
Anschluzs: LPTT:

kodell HF DeskJet 500
Standard: Ja
Testseite: Mein

Klicken Sie auf "Fertig stellen”', um den Vorgang abzuschliefen.

p——

< Zuriick Fertig stellen ] [ Abbrechen

Klicken Sie auf Fertig stellen

Nachdem die Testseite gedruckt worden ist,

HP DeskcJet 500

Die Testseite wird jetzk zum Drucker gesendet, Je nach der
Arbeitsgeschwindigkeit des Druckers kann der Druckyorgang ein
bis 2wwei Minuten dauern,

Die Testseite gibt Aufschluss Uber die Qualitat der Grafik- und
Textausgabe des Druckers, Aulferdem bietet sie technische
Informationen Gber den Druckertreiber,

Klicken Sie auf "OK", sobald die Testseite gedruckk wurde,

Klicken Sie auf "Problembehandliung”, Falls die Seite nicht
gedruckt wurde,

[Prublembehandlung. .

o
-~

Klicken Sie auf OK

70



Netzwerkgrundlagen

Hinzufligen eines lokalen Druckers

Ansicht  Favoriben  Extras

Gehen Sie auf Start> Drucker und Faxgerate » O 3 pSuchen B oer | [

-,'_J;'l Zurick
Nach einer erfolgrglchen Installation W|rq das ; , 1 \® He Desklet 500
Druckersymbol (wie hier rechts) angezeigt. Druckeraufgaben - =2 0
e Dereit

Drucker hinzufdgen

. . B 7l Druckauftrage anzeigen
Sie haben einen lokalen Drucker erfolgreich

hinzugefugt.

Druckeigenschaften auswahlen
Drucker anhalten

Drucker freigeben

Crucker umbenennen

Drucker lEschen

Druckereigenschaften Festlegen

Andere Orte

Bﬁ Systemsteusrung

r-_:b Scannet und Kameras
E:] Eigene Dateien
Eigene Bilder

i Arbeitsplatz

Details

Gemeinsame Nutzung eines Netzwerkdruckers

Nachdem Sie den Netzwerkinstallations-Assistenten  erfolgreich auf allen Computer in lhrem Netzwerk
ausgefuhrt haben, kdnnen Sie den Druckerinstallations-Assistenten  auf allen Computern in Ihrem
Netzwerk durchfiihren. Bitte folgen Sie diesen Anweisungen um den Druckerinstallations-Assistenten  zu
nutzen und einen Drucker in Threm Netzwerk gemeinsam zu nutzen:

Gehen Sie auf Start>Einstellungen>

I|_ Programme k
Drucker und Faxgerate 1

Dokumernke

»

Einstellungen

Suchen

QJ Hilfe und Suppart

477 swusfithren..,

E "Britta" abrnelden. ..

Carmputer ausschalten. ..

Windows XP Home Edition
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Gemeinsame Nutzung eines Netzwerkdruckers

Klicken Sie auf
Drucker hinzufiigen

Klicken Sie auf Weiter

Wahlen Sie Netzwerkdrucker

Klicken Sie auf Weiter

Druckeraufgaben

=] Drrucker hinzuFUgenj

&5 Faxinstallation

Druckerinstallations-Assistent

Willkemmen

Diezer Assistent unterstiitzt Sie beim Installieren eines
Drruckers baw. beim Herstellen won Druckerverbindungen.

‘wenn Sie einen Plug & Play-Drucker verwenden,

& der die Yerbindung Liber einen USE-anschiuss [oder

\}) Liber einet anderen wahrend des Betriebs

auztauschbaren Anschiuss, wie z. B. IEEE 1334,
Infrarat, usw.] herstellt, muss der Assistent nicht
vemwendet werden. Klicken Sie auf "Abbrechen',
urn den Aszistenten zu beenden, und verbinden Sie
daz Druckerkabel mit dem Computer, oder stellen
Sie den Drucker 20 auf, dass er auf den
Infrarotanschluss des Computers zeigt, und schalten
Sie den Drucker ein. Der Drucker wird automatisch
installiert.

Klicken Sie auf "weiter”, um den Vorgang fortzusetzen.

Weiter » Abbrechen

Druckerinstallations-Assistent

Lokaler Drucker oder Metzwerk
Sie miizzen angeben, welcher Druckertyp eingerichtet werden zoll

“w'ahlen Sie die Option fir den gewiinschten Ducker aus:

() Lokaler Drucker, der an den Computer angeschlozser st

Q@ Metzwerkdrucker oder Drucker, der an einen anderen Computer angeschlozsen ist

i Werwenden Sie die Option "Lokaler Diucker”, um einen Netzwerkducker
\2 einzurichten, der nicht an einen Druckserver angeschlossen ist.

< Zurtick. [ Weiter > l [.&bbrechen
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Gemeinsame Nutzung eines Netzwerkdruckers

Wabhlen Sie Drucker suchen

Klicken Sie auf Weiter

Wahlen Sie den Drucker aus den sie
gemeinsam nutzen mochten.

Klicken Sie auf Weiter

Klicken Sie auf Fertig stellen

Druckerinstallations-Assistent

Drucker angeben

Sie kidhnen nach einemn Drucker suchen, der den Anforderungen entspricht, wern
Ihfer der Mame oder die Adresse des Druckers nicht bekannt ist.

it welchem Drucker woll eine Verbindung hergestellt werden?
=>@ Drucker suchen

() Werbindung mit folgendem Ducker herstellen (Kiicken Sie zum Suchen auf “weiter ):

Mare:
Beizpiel “\ServerDucker
() Werhindung mit einem Drucker im Internet ader Heim-/Firmennetzwerk heretellen:
URL:

Beizpisl hitp: //5 erver/printers/MeinDruckers. printer

< Zuriick [ wieiter ¥ Il[ Abbrechen

Druckerinstallations-Assistent

Drucker suchen
“wiahlen Sie den gewiinschien Diucker, wenn die Liste angezeigt wird.

Drucker: |HF Desklet 500

Freigegebene Drucker:
¢ Druckerd
5 Druckerd
5 Druckers

= HF

-
< >
Druckerinformationen

Kommentar:

Statuz Bereit Dokumente in der Warteschlange: 1)

———
< Zuriick II Weiter > ]I [ Abbrechen

Druckerinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Dier Assistent wurde erfolgreich abgeschlossen. Folgende
Einztellungen wurden gewshit

Mame: HF DeskJet 500
Standard Nein
Standart:

Fommentar:

Klicken Sie auf "'Fertig stellen, um den Yoigang abzuschlielen,
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines Netzwerkdruckers

Test, ob die Installation fehlerfrei durchgefiihrt wurde:

Gehen Sie zu Start>
Drucker und Faxgerate

Programme

Dakumente 3

Einstelungen

Suchen 7

¢ und =

a Taskleiste und Starkmend

Hilfe und Suppart |

Ausfihren, ..

Windows XP Home Edition

Das Druckersymbol wird auf der rechten Seite
erscheinen, um die fehlerfreie Installation
anzuzeigen.

Sie haben einen Drucker erfolgreich hinzugefigt.
Um diesen Drucker in Ihrem Netzwerk
gemeinsam zu nutzen:

Merken Sie sich den
Namen des Druckers

Verwenden Sie den

Druckerinstallations-Assistenten  auf
allen Computern in Inrem Netzwerk
Stellen Sie sicher, dass Sie den
Netzwerkinstallations-Assistenten  auf

jedem Netzwerkcomputer verwendet
haben.

Nachdem Sie den Druckerinstallations-
Assistenten auf allen Netzwerkcomputern
ausgefihrt haben, kénnen Sie den Drucker
gemeinsam nutzen.

‘4 Start

"Britts" abmelden. ..

Computer ausschalten. ..

3 -.Dr.u;c-lmr und Faxgerite

Ansicht

L

=
| Ordner | [53E]-
@ Hp peskaet 500

‘_ =) Cereit

ah ol

f ‘) l’: j':j Sucher |

Druckeraufgaben

-\) Zupick

Drucker hinzufdgen

o Druckauftrage anzeigen
Druckeigenschaften auswahlen
Drucker anhalten
Drucker freigeben
Crucker umbenennen
Drucker lEschen

Druckereigenschaften Festlegen

Andere Orte

B; Systemsteusrung

r:'b Scannet und Kameras
lf:.'l Eigene Dateien

l’@ Eigene Bilder

i Arbeitsplatz

Details
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Um einen LPR Drucker (unter Benutzung eines Print Servers) gemeinsam zu nutzen benétigen Sie einen
Print Server wie z.B. den DP-101P+. Bitte Stellen Sie nochmals sicher, dass Sie den

Netzwerkinstallations-Assistenten

auf jedem Netzwerkcomputer ausgefiihrt haben. Um einen LPR

Drucker gemeinsam zu nutzen, folgen sie bitte den untenstehenden Anweisungen:

Gehen Sie zu Start>
Drucker und Faxgerate

Klicken Sie auf
Drucker hinzuftigen

Der nebenstehende Bildschirm wird
angezeigt

Klicken Sie auf Weiter

Wabhlen Sie
Lokaler Drucker...

Klicken Sie auf Weiter

Druckerinstallations-Assistent

Willkommen

Dieger Assistent unterstitzt Sie beim Installieren eines
Druckers bew. beim Herstellen von Druckerverbindungen.

‘Wenn Sie einen Plug & Plap-Drucker verwenden,

. der die Werbindung Uber einen USB-Anschluss [oder

\y Liber einen anderen wahrend des Betriebs

austauschbaren Anschluss, wis 2. B. IEEE 1334,
Infrarat, usw. ] herstell, muss der Assistent nicht
vemwendet werden, Klicken Sie auf "abbrechen”,
um den Assistenten zu beenden, und verbinden Sie
dag Druckerkabel mit dem Computer, oder stellen
Sie den Drucker so auf, dass er auf den
Infrarotanzchiuss des Computers zeigh, und schalten
Sie den Drucker ein. Der Drucker wird automatizch
installiert.

Klicken Sie auf "wWeiter, um den organg fortzusetzen.

[ WWeiter > ] [Abhrechen
——

Druckerinstallations-Assistent

Lokaler Drucker oder Netzwerk
Sie miizzen angeben, welcher Druckertyp eingerichtet werden soll

“w'ahlen Sie die Option fir den gewinzchten Drucker aus:
Q@ Lokaler Ducker, der an den Computer angeschlossen ist
Plug & Play-Drucker automatizch ermitteln und installieren

() Netzwerkdiucker oder Drucker, der an einen anderen Computer ahgeschlossen ist

- Wenwenden Sie die Option "'Lokaler Drucker, um einen Netzwerk ducker
\y einzunichten, der nicht an einen Druckserver angeschlossen ist.

< Zurick [ \Weiter > ]I [ Abbrechen
———
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Wahlen Sie Einen neuen Anschluss Druckerinstallations-Assistent
erstellen Druckeranschluss auswahlen

Computer venwenden Anschliisse fur den Datenaustauzch mit Druckem,
Wabhlen Sie, wie gezeigt, aus dem
Menil den W ahlen Sie den Anschluss fiir den Drucker aus. Wenn der Anschluss nicht aufgefibrt
Standard TCP/IP ist. kinnen Sie einen neuen Anschiuss erstellen
Port aus. ) Folgenden Anschluss venwenden:

Klicken Sie auf Weiter

Anzchlusstyp:

=>® Einen neuen &nzchluss erstellen:

wdard TCEIF Port

< Zurick, [ “eiter > |I[ Abbrechen ]

Bitte lesen Sie sich die Anweisungen
auf diesem Bildschirm genau durch.

Klicken Sie auf Weiter

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCPSIP-Druckerports E|

Willkommen

Mit diesem Assistenten kann ein Port fiir einen
Metzwerkdrucker hinzugefiigt werden.

Bevar Sie beginnen, vergewizzemn Sie sich, dass:

1. das Gerat eingeschaltet ist.
2. die Metzwerkwverbindung warhanden und kanfiguriert ist.

Klicken Sie auf "weiter", um den Yorgang fortzusetzen.

l Weiter > I Abbiechen

Assistent zum Hinzufii

n eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Geben Sie, wie gezeigt, die IP

Port hinzufiigen

Adresse des Druckers und den Fiir welches Gerat mochten Sie einen Port hinzufligen?

Portnamen ein

Partniame:

Klicken Sie auf Weiter

Geben Sie einen Druckemamen oder -IP-Adresse und Portnummer flir das Gerat ein.

Druckernarne oder -|P-tdresse: | 192.170.0.20

IP_182.170.0.20

< Zuriick. ‘w'eiter > Abbrechen
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Auf diesem Bildschirm wahlen Assistent zum Hinzufiigen eines Standand-TCP/IP-Druckerports

Sie Benutzerdefiniert

Klicken Sie auf Einstellungen

|=>® B enutzerdefiiert Einstellungen. ..

Zugatzliche Portinformationen erforderlich
Daz Gerat konnte nicht emittelt werden,

(]

Dlaz Gerat wuirde im Metzwerk nicht emittelt. Stellen Sie Folgendes sicher:

1. Das Gerat izt eingeszchaltet.

2 Ez besteht eine Metzwerk verbindung.

3. Das Gerat wurde richtig konfiguriert.

4. Die Adresse auf der vorherigen Seite ist richtig.

Kaorrigieren Sie die Adresze, und flibren Sie eine neue Suche im Metzwerk aus, indem Sie zum
Azsistenten auf der vorherigen Seite zurlickkehren, oder wahlen Sie diezen Geratetyp, wenn Sie
sicher sind, dasz die Adresze richtig ist.

Geratetyp
() Standard

< Zurick ” ‘wieiter 3 l ’Abbrechen]

Geben Sie den Portnamen
und den Druckernamen oder
die IP Adresse ein.

Wahlen Sie LPR Ppﬂrtnamer
oeben Sie den E:}Druu:kername oder - P-adresse: ITSZE‘DEED_ I |

Warteschlangennamen ein
(falls Ihr Print-Server/Gateway
mehr als einen Port hat,
bendtigen Sie einen
Warteschlangennamen )

Klicken Sie auf OK

Parteinstellungen [

|: W arteschlangenname: [Ip |

Standard-TCP/IP-Portmonitor konfigurieren

IP_182170.0.20 |

Protaokall
O Raw |:> @ LPR

Fiaw-Einztellungen

LFR-Einztelungen

[ 1LPR-Bytezahiung aktiviert

[T 5MMP-Status aktiviert

Lok J|[ abbrechen |

Klicken Sie anschlieBend auf Weiter
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Dieses Fenster wird Ihnen Informationen
Uber Ihren Drucker bereitstellen.

Klicken Sie auf Fertig stellen

B X

Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-Druckerports

Fertigstellen des Assistenten

Sie haben einen Port mit folgenden Eigenschaften
ausgewshlt.

SMMF: Mein

Protokall. LPR. Ip

Gerat: 192.170.0.20

Portname: IP_182.170.0.20

Adaptertyp:

Klicken Sie auf "Fertig stellen', um den Worgang
abzuschiieben.

< Zurlick. ” Fertig sta\lenl [ Abbrechen

Waéhlen Sie aus der Liste der Drucker den Drucker aus den Sie hinzufiigen méchten.

Legen Sie die Diskette mit dem Druckertreiber

ein, die Inrem Drucker beigelegt war.

Klicken Sie auf Datentrager

Falls der Drucker bereits installiert ist,

Wabhlen Sie Vorhandenen Treiber
beibehalten

Klicken Sie auf Weiter

Druckersoftware installieren

Der Hersteller und das Modell bestimmen, welche Druckersoftware 2u venmenden :
it

3\ Wahlen Sie den Hersteller und das Modell des Diuckers aus. Klicken zum Yerwenden einer
&:é Installationzdiskette auf "Datentrager”. Informieren Sie sich in der Dokumentation fur
kompatible Duckersoftware, falls der Drucker nicht autgefiih izt

Il

Hersteller # | Drucker 5
Fuji e ;".%’}’HF’ Decklet 400
Elgltcsu :‘:’}'HF’ Desklet 400 [Monochrome]

5P HP DeskJet 420

Gestetner =
HP 5 HP DeskJet 500
s .

Il v U =2 v
(5 Dieser Treiber ist digital signiert. [ “windows Update l l Datentrager.. ||
‘iz ist Treibersigrienung wichtig?
[ < Zurlick “ wieiter > I [ Abbrechen ]

Druckerinstallations-Assistent
Vorhand Treiber
Fiir digsen Drucker ist bereits ein Treiber installiert. Sie kihnen den vorhanden
Trelber verwenden oder ihn ersetzen.

d

HP Desklet 500

Michten Sie den vorhandenen Treiber beibehalten oder den neuen verwenden’?

Q@ Worhandenen Trelber beibehalten [empfahlen]

() Worhandenen Treiber ersetzen

—
< Zuriick I" Weiter > I [ Abbrechen
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Netzwerkgrundlagen

Gemeinsame Nutzung eines LPR Druckers

Druckerinstallations-Assistent

Falls Sie dies wiinschen kénnen Sie
Ihren Drucker neu benennen. Dies ist
optional.

Bitte merken Sie sich den Namen lhres
Druckers. Sie werden diese Information
bendtigen wenn Sie den
Druckerinstallations-Assistenten  auf
anderen Computern in Ihrem Netzwerk
verwenden.

Drucker benennen
Sie miissen dem Drucker einen Mamen zuweisen

Geben Sie einen Mamen fur diesen Drucker ein. Einige Programme unterstiitzen keine
Server- und Druckernamen, die mehr als 31 Zeichen lang sind. Es wird deshalb
empfohlen, den Namen so kurz wie moglich zu halten.

Druckemarne:

Soll digser Drucker als Standarddrucker verwendst
wierden?

O da
(&) Mein

< Zurlick ‘wieiter > 1' [ Abbrechen

Klicken Sie auf Weiter

Druckerinstallations-Assistent

Wahlen Sie Ja um eine Testseite zu
drucken.

Klicken Sie auf Weiter

Testseite drucken
Sie konnen eine Testseite diucken. um zu bestatigen, dass der Diucker richtig
installiert wurde.

:
Soll eine Testseite gediuck! werden?

®Ja

) Mein

< Zurlick. I[ “weiter > 1 [Abbrschen

Dieses Fenster wird lhnen Informationen tiber Ihren Drucker bereitstellen.

Klicken Sie auf Fertig stellen um das Hinzufiigen eines Druckers erfolgreich abzuschlie3en.

Bitte fiihren Sie den Druckerinstallations-Assistenten

durch um einen Drucker gemeinsam
Zu nutzen.

Hinweis: Sie miussen den Netzwerk-Setup-Assiste
auf allen Computern durchfihren bevor Sie de
Drucker-Hinzufligen-Assistenten durchfiihren kénne|

auf allen Computern in lhrem Netzwerk

Druckerinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der Aszigtent wurde erfolgreich abgeschlozzen. Folgends
Druckersinstellungen wurden gewahlt

HP DeskJet 500 [Kopie 1]
HFDeskle

Name:
Freigabename:

Anschluss: IP_192170.0.20
Madel: HF DeskJet 500
Standard: Mein

Testseite: Ja

Standort

K.ammentar:

Klicken Sie auf "Fertig steller””, um den Yorgang abzuschliefen

< Zuriick [ Fertig stellen ]I [ Abbrechen




7.7 Andere Aufgaben

Um Hilfe zu anderen Aufgaben im Bereich der Heim- oder kleinen Firmennetzwerke zu erhalten, lesen Sie
bitte auch die Ordner Verwenden des Ordners "Gemeinsame Dokumente" und Freigeben von Dateien
und Ordnern auf dem Computer unter Microsoft Windows XP Hilfe und Support oder besuchen Sie die
Internetseite http://www.windows-netzwerke.de/ fiir weitere Informationen.
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8. Technische Daten

Standards
* |[EEE 802.11b -+ IEEE 802.3
» |[EEE 802.3u

VPN Pass Through / Multi-Sessions Funktion
PPTP
L2TP
IPSec

Hochentwickelte Firewall-Eigenschaften

Geratemanagement
Web-basiert — Internet Explorer v5 oder neuer
Netscape Navigator v4 oder neuer
Andere Browser mit Java-Funktion

Funk-Datenraten
Mit automatischem Fallback
22 Mbps 11 MbpsPower
*55Mbps 2 Mbps
* 1 Mbps

Verschlisselung
64/128/256-bit RC4

Medienzugangskontrolle
CSMAJ/CA mit ACK

Funkfrequenzreichweite
Innen: Bis zu 100m
Aul3en: Bis zu 400m

Funkmodulationstechnologie
PBCC - Racket BinaryConvolutional Coding
Direktes Sequenzausbreitungspektrum (DSSS)
11-Chip Barker Sequenz

Modulationstechnologien
« Barker (1 Mbps/0db)
» Barker (2 Mbps/3db)
» CCK (5.5 Mbps/5.5db)
« PBCC (5.5Mbps/1.5db)
« CCK (11Mbps/8.5db)
« PBCC (11 Mbps/4.5db)
« PBCC (22 Mbps/8.5db)
Funkibertragungskraft
15dBm + 2dB

Externe Antenne
Einzelne, abnehmbare entgegengesetzte SMA

LED’s

WAN
Local Network — 10/100
» WLAN (Funkverbindung)
Betriebstemperatur

- M2
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0T bis 55C

Luftfeuchtigkeit
Maximal 95% (nicht-kondensierend)

Stromanschluss
Externer Stromanschluss 5V, 2.5A Gleichstrom

Sicherheit und Emissionen
« FCC
« UL

Male
« L=192mm
« B=118mm
« H=31mm

Gewicht
0.3 kg
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9. Technische Unterstitzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch finden Sie auf der Website von D-Link unter
www.dlink.de oder ftp.dlink.de .

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstiitzung fir Kunden innerhalb Deutschlands, Osterreichs, der
Schweiz und Osteuropas.

Unsere Kunden kdnnen technische Unterstiitzung tUber unsere Website oder telefonisch anfordern.

Technische Unterstiitzung von D-Link im Internet:
http://www.dlink.de

Technische Unterstiitzung von D-Link per Telefon:
Telefon: 01805-2787 (0,12€/min aus dem Festnetz der Deutschen Telekom)

Telefonische technische Unterstiitzung erhalten Sie montags bis freitags von 09.00 bis 17:30 Uhr.

Halten Sie folgende Informationen bereit, wenn Sie technische Unterstiitzung anfordern:
e - Seriennummer des Gerats

¢ - Modellbezeichnung oder Produktname

e Hardwareversion

« - Softwaretyp und Versionsnummer
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10. D-LINK Eingeschrankte Gewahrleistung

Allgemeine Bedingungen

Die hier beschriebene eingeschrankte Gewahrleistiartgdurch D-LINK (Europe) Ltd. gewahrt (im Folgaen: ,D-LINK®). Diese eingeschrankte
Gewahrleistung gilt nur in dem Fall, in dem der Kdes Produkts nachgewiesen wird. Auf Verlangen DadlNK muss auch dieser

Gewabhrleistungsschein vorgelegt werden.

AUSSER IN DEM HIER AUSDRUCKLICH BESCHRIEBENEN UMFANG GEWAHRT D-LINK KEINE
GEWAHRLEISTUNG, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND. INSBESONDERE WIRD NICHT
STILLSCHWEIGEND EINE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE ALLGEMEINE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER DIE
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ERKLART. D-LINK LEHNT AUSDRUCKLICH JEDE GEWAHR-
LEISTUNG AB, DIE UBER DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG HINAUSGEHT. JEDE
GESETZLICH ANGEORDNETE GEWAHRLEISTUNG IST AUF DIE LAUFZEIT DER EINGESCHRANKTEN GEWAHR-
LEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN STAATEN ODER LANDERN IST DIE ZEITLICHE BESCHRANKUNG EINER
STILLSCHWEIGEND ERKLARTEN GEWAHRLEISTUNG SOWIE AUSSCHLUSS ODER BESCHRANKUNG VON
SCHADENERSATZ FUR NEBEN- ODER FOLGESCHADEN BEIM VERBRAUCHSGUTERKAUF UNTERSAGT.
SOWEIT SIE IN SOLCHEN STAATEN ODER LANDERN LEBEN, ENTFALTEN MOGLICHERWEISE EINIGE
AUSSCHLUSSE ODER EINSCHRANKUNGEN DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG GEGENUBER
IHNEN KEINE WIRKUNG. DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE.
DARUBER HINAUS STEHEN IHNEN MOGLICHERWEISE NOCH WEITERE RECHTE ZU, DIE SICH JEDOCH VON
STAAT ZU STAAT ODER VON LAND ZU LAND UNTERSCHEIDEN KONNEN. UM DEN UMFANG IHRER RECHTE zZU
BESTIMMEN, WIRD IHNEN EMPFOHLEN, DIE ANWENDBAREN GESETZE DES JEWEILIGEN STAATES ODER
LANDES ZU RATE ZU ZIEHEN.

Diese eingeschréankte Gewahrleistung ist auf Hardware-Produkte der Marke D-LINK (insgesamt im Folgenden: ,D-LINK
Hardware-Produkte®) anwendbar, die von D-LINK (Europe) Ltd. oder dessen weltweiten Filialen, Partnern, Fachhandlern
oder Landerdistributoren (insgesamt im Folgenden: ,D-LINK*) mit dieser eingeschrankten Gewahrleistung verkauft
wurden. Der Begriff ,D-LINK Hardware-Produkte” meint nur Hardwarekomponenten und deren Bestandteile einschlief3lich
Firmware. Der Begriff “D-LINK Hardware-Produkte* umfasst KEINE Software-Anwendungen oder -programme.

Raumlicher Geltungsbereich der eingeschrankten Gewa  hrleistung

Diese eingeschrénkte Gewdhrleistung gilt fur alle européischen Staaten gemaR dem Anhang ,Eingeschrénkte
Gewahrleistung von D-LINK in europaischen Staaten“. Im Rahmen dieser eingeschrankten Gewahrleistung sind mit dem
Begriff ,europaische Staaten” nur die im Anhang genannten Staaten gemeint. Die eingeschrénkte Gewahrleistung findet
Uberall Anwendung, wo D-LINK oder dessen Servicepartner Gewdhrleistungsdienste geméaR dieser eingeschrankten
Gewahrleistung erbringen. Dennoch kann sich die Verfligbarkeit von Diensten und die Bearbeitungszeit von Land zu Land
unterscheiden und von Registrierungsanforderungen abhéangig sein.

Einschrankung der Gewahrleistung

D-LINK gewahrleistet, dass die im Folgenden aufgefiihrten Produkte bei gewohnlicher Verwendung fiir die unten
angegebene Laufzeit der eingeschrankten Gewahrleistung (,Gewahrleistungslaufzeit”) frei von wesentlichen
Verarbeitungs- und Materialfehlern sind. Voraussetzung hierfir ist jedoch, dass das Produkt entsprechend dem
Benutzerhandbuch und den weiteren Dokumentationen, die der Benutzer beim Kauf (oder spéter) erhalten hat, genutzt
und gewartet wird. D-LINK gewahrleistet nicht, dass die Produkte stérungs- oder fehlerfrei arbeiteten oder dass alle
Mangel, Fehler, Defekte oder Kompatibilitdtsstérungen beseitigt werden kdnnen.

Diese Gewahrleistung gilt nicht fur Probleme wegen: (a) unerlaubter Veranderung oder Hinzufiigung, (b) Fahrlassigkeit,
Missbrauch oder Zweckentfremdung, einschlie3lich des Gebrauchs des Produkts entgegen den Spezifikationen oder den
durch Schnittstellen gegebenen Vorgaben, (c) fehlerhafter Bedienung, (d) Versagen von Produkten oder Diensten, die
nicht von D-LINK stammen oder nicht Gegenstand einer zum mafgeblichen Zeitpunkt giltigen Gewahrleistungs- oder
Wartungsvereinbarung sind, (e) Fehlgebrauch oder fehlerhafter Lagerung oder (f) Feuer, Wasser, hoherer Gewalt oder
anderer Katastrophen. Diese Gewdhrleistung gilt ebenfalls nicht fir Produkte, bei denen eine D-LINK-Seriennummer
entfernt oder auf sonstige Weise unkenntlich gemacht wurde.

D-LINK STEHT NICHT FUR SCHADEN EIN, DIE DADURCH ENTSTEHEN, DASS DIE ANLEITUNG FUR DAS D-LINK
HARDWARE-PRODUKT NICHT BEFOLGT WIRD.

Laufzeit der eingeschrankten Gewahrleistung

Die Laufzeit der eingeschrankten Gewahrleistung beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem das Produkt von D-LINK gekauft
wurde. Als Nachweis fir den Zeitpunkt des Kaufs gilt der datierte Kauf- oder Lieferbeleg. Es kann von lhnen verlangt
werden, dass Sie zur Inanspruchnahme von Gewahrleistungsdiensten den Kauf des Produkts nachweisen. Wenn lhre
Hardware-Produkte der Marke D-LINK innerhalb der Laufzeit der eingeschrankten Gewahrleistung eine Reparatur
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benétigen, so sind Sie sind berechtigt, gemaR den Bedingungen dieser eingeschréankten Gewahrleistung Gewahr-
leistungsdienste in Anspruch zu nehmen.

Diese eingeschrankte Gewéahrleistung gilt nur fur denjenigen, der das D-LINK Hardware-Produkt ursprunglich als
Endbenutzer gekauft hat. Sie ist nicht Ubertragbar.

Produkttyp Gewabhrleistungslaufzeit
Verwaltete Switches (d. h. Switches mit eingebauten SNMP- Fanf (5) Jahre

Agents) (einschlieBlich Modulen und Verwaltungssoftware)

Alle weiteren Produkte Zwei (2) Jahre

Ersatzteile (z.B. externe Netzteile, Lifter) Ein (1) Jahr

Die oben aufgefiihrten Gewahrleistungslaufzeiten gelten fir alle D-LINK-Produkte, die in europdischen Staaten ab dem
1. Januar 2004 von D-LINK oder einem autorisierten Fachhandler oder Distributor verkauft werden. Alle vor dem
1. Januar 2004 von D-LINK oder einem autorisierten Vertragshandler oder Distributor verkauften Produkte haben eine
Gewahrleistung von 5 Jahren; ausgenommen sind Netzteile und Zubehor, diese haben eine Gewahrleistung von 2
Jahren.

Die durch diesen Gewahrleistungsschein festgelegte Gewahrleistungslaufzeit tritt an die Stelle der im Benutzerhandbuch
oder im Kaufvertrag fur das jeweilige Produkt angegebenen Laufzeit. Sollten Sie das betreffende D-LINK-Produkt als
Verbraucher erworben haben, so sei klargestellt, dass Ihre gesetzlichen Rechte hiervon unberihrt bleiben.

Leistungsumfang der eingeschrankten Gewabhrleistung

Bei Auftreten eines Produktfehlers besteht die einzige Verpflichtung von D-LINK darin, dem urspriinglichen Kéufer das
defekte Produkt kostenlos zu reparieren oder es auszutauschen. Voraussetzung ist, dass das Produkt wahrend der
Gewahrleistungslaufzeit einem autorisierten D-LINK-Servicecenter tbergeben wird. Reparatur oder Austausch werden
von D-LINK durch ein autorisiertes D-LINK-Servicecenter durchgefiihrt. Bauteile oder Hardware-Produkte, die gemafn
dieser eingeschrankten Gewabhrleistung entfernt werden, gehen in das Eigentum von D-LINK (ber. Die verbliebene
eingeschrankte Gewabhrleistung des entfernten Teils oder Produkts wird auf das Ersatzteil oder -produkt Uibertragen. Das
Austauschprodukt muss weder neu sein noch dem defekten Produkt ganz oder in Teilen entsprechen. D-LINK darf dieses
nach eigenem Ermessen gegen ein entsprechendes wiederaufbereitetes Produkt austauschen, welches dem defekten
Produkt im Wesentlichen entspricht (oder hoéherwertig ist). D-LINK kann verlangen, dass der Kauf des Produkts
nachgewiesen wird.

Gewahrleistungsgeber

D-Link (Europe) Ltd.; 4™ Floor, Merit House; Edgware Road; Colindale; London NW9 5 AB; Vereinigtes Kénigreich
Telefon: +44-020-8731-5555 Fax: +44-020-8731-5511 www.dlink.com

Von der Garantie nicht abgedeckt:

Die von D-Link gegebene Garantie deckt folgende Falle nicht ab: Schaden an Produkten, die entstanden sind durch Missbrauch, Unfélle,
Anderungen/Modifikationen, unerlaubte Eingriffe, Vernachlassigung, Fehlgebrauch, fehlerhafte Installation, ungeniigende Pflege, Reparaturen und Wartungen, die
nicht nach den in der Produktdokumentation beschriebenen Prozeduren durchgefiihrt wurden; Schaden an Produkten, bei denen die Modell- oder Seriennummer
verandert, manipuliert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde; Erstinstallation, Installation/Deinstallation im Fehlerfall sowie Versandkosten; Einstellungen und
Wartungen im Betrieb, die im zugehérigen Benutzerhandbuch aufgefiihrt sind; Schaden durch Transport, héhere Gewalt, Uberspannung und

kosmetischer Natur; Schaden durch den Einsatz von Hardware, Software, Firmware oder anderen Produkten oder Dienstleistungen, die nicht durch D-Link
bereitgestellt wurden.

Ausschluss sonstiger Garantieanspriche: AUSSER DER GARANTIE IN DEM HIER BESCHRIEBENEN UMFANG WIRD DAS PRODUKT "WIE BESEHEN" GELIEFERT. ES BESTEHT KEINE GARANTIE
BEZUGLICH VERMARKTBARKEIT, TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER RECHTMASSIGKEIT. WENN SICH EINE IMPLIZIERTE GARANTIE IM VERKAUFSGEBIET NICHT FUR UNGULTIG ERKLAREN LASST, SO
BLEIBT DIE GULTIGKEIT EINER SOLCHEN GARANTIE AUF NEUNZIG (90) TAGE BESCHRANKT. AUSSER DEN VON DER GARANTIE IN DEM HIER BESCHRIEBENEN UMFANG AUSDRUCKLICH ABGEDECKTEN FALLEN LIEGT DAS
GESAMTE RISIKO, WAS QUALITAT, AUSWAHL UND LEISTUNGSFAHIGKEIT DES PRODUKTS ANGEHT, AUSSCHLIESSLICH BEIM KAUFER DES PRODUKTS.

Haftungsbeschrankung:  so weIT ALS DAS GESETZ DIES ERLAUBT, IST D-LINK — UND ZWAR UNABHANGIG VON VERTRAGEN, FAHRLASSIGKEIT, HAFTUNG OHNE VERSCHULDEN ODER ANDEREN RECHTLICHEN
ODER BILLIGKEITSRECHTLICHEN THEORIEN — NICHT HAFTBAR FUR AUSFALLZEITEN, UNANNEHMLICHKEITEN ODER SCHADEN JEGLICHER ART, SEIEN SIE DIREKT, SPEZIELL, INZIDENTELL ODER KONSEQUENTIELL (DIES
SCHLIESST EIN, BESCHRANKT SICH ABER NICHT AUF SCHADEN AM UNTERNEHMENSRUF, PRODUKTIONSAUSFALL, COMPUTERVERSAGEN ODER -FEHLFUNKTION, VERLUST VON DATEN ODER INFORMATIONEN, DIE
WOMOGLICH AUF DEM IM RAHMEN DER GARANTIEINANSPRUCHNAHME AN D-LINK GESCHICKTEN PRODUKT ENTHALTEN, GESPEICHERT ODER INTEGRIERT WAREN), DIE AUS DEM GEBRAUCH DES PRODUKTS
RESULTIEREN, MIT DEM GARANTIESERVICE ZUSAMMENHANGEN ODER AUS DEM EINTRETEN EINES VOM GARANTIEUMFANG ABGEDECKTEN FALLS RESULTIEREN, SELBST WENN D-LINK VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE. DIE EINZIGEN MASSNAHMEN, DIE D-LINK BEIM EINTRETEN EINES GARANTIEFALLES ERGREIFEN WIRD, SIND REPARATUR, AUSTAUSCH ODER RUCKKAUF DES DEFEKTEN
ODER NICHT SPEZIFIKATIONSGEMASSEN PRODUKTS.

Marken
Copyright ® 2002 D-Link Corporation. Am Inhalt kénnen ohne vorherige Benachrichtigung Anderungen vorgenommen werden. D-Link ist eine Marke von D-Link
Corporation/D-Link Systems, Inc. Alle sonstigen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.

Copyright
Diese Publikation darf auch auszugsweise in keiner Form und auf keine Weise reproduziert oder als Grundlage fiir Ubersetzungen, Transformationen oder
Anlehnungen benutzt werden, ohne dass vorher schriftlich eine entsprechende Erlaubnis durch D-Link Corporation/D-Link Systems Inc. vorliegt.

CE Mark Warnung
Dieses ist ein Class Klasse B Produkt. Der Einsatz des Gerates kann Stérfrequenzen verursachen. In diesem Fall ist der Betreiber dafiir verantwortlich, geeignete
MaRnahmen zur Beseitigung dieser Stdrungen zu ergreifen.

FCC-Erklarung:

Dieses Gerat ist gepruft worden, und es wurde festgestellt, dass es mit den Regelungen fur Klasse-B-Gerate gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften tbereinstimmt.
Diese Regelungen sollen den ausreichenden Schutz gegen Interferenzen und Stérungen im héauslichen Bereich gewahrleisten. Dieses Gerat generiert und
verwendet Energie im Funkfrequenzbereich und kann solche ausstrahlen; wenn es nicht nach den Vorschriften der vorliegenden Dokumentation installiert und
verwendet wird, kann es schéadliche Interferenzen fir die Kommunikation tber Funk verursachen. Dennoch kann nicht fir jede Anordnung der Gerate
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Storungsfreiheit garantiert werden. Wenn das vorliegende Gerat Rundfunkempfangsstérungen verursacht (durch Ein- und Ausschalten des Gerates zu
Uberpriifen), sollte der Benutzer zunéchst versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

- Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen

- Die Entfernung zwischen dem Geréat und dem Empféanger vergroern.

-Gerat an eine Steckdose anschlielen, die Uber einen anderen Stromkreis gefiihrt wird als die Steckdose des Empfangers; Rundfunk- und Fernsehtechniker oder
Handler konsultieren

FCC-Erklarung zur Freisetzung von Strahlen

Dieses Gerat entspricht den Regelungen der FCC-Vorschriften zur Freisetzung von Strahlen fiir nicht tberwachte Umgebungen.
Wahrend des Betriebs muss zwischen Personen und dem Gerat ein Mindestabstand von 20 cm beste

86



